Addendum

WARNING: EXPLOSION HAZARD

1.

The area in which the Notebook may or may not be taken.

 This computer is intended for use in Non-Hazardous or Hazardous Loca-
tion classified as Zone 2 with potential explosive Gas Atmosphere,
Groups IIB or cx! only (Refer to Directive 1999/92/EC-ATEX137).
Higher classified zones (e.g. Zone 1 or Zone 0) shall not be entered with
this equipment!

» This computer is specified Temperature class T4 (Refer to EN60079-0).
The High Frequency-Power is less than 4 W for the model for Gasgroup
1IB and less than 2 W for the model for Gasgroup IIC.

» This computer shall not be used in Underground mining or the like.

» This computer shall not be used in potential explosive Dust Atmosphere
of any classification or zone.

* This computer can be used in areas where non-combustible dusts and
non-conductive dusts can be present.

» The use of this computer is limited. Due to its technical characteristics it
can not be used with every possible potential explosive. Check the possi-
ble atmospheric conditions against the temperature and the radiation lev-
els emitted by this equipment.

. The sort of connection and components that may or may not be

used and what time.

* DO NOT connect or disconnect any equipment (any kind of external or
internal device of accessory) unless the area is known to be Non-Hazard-
ous. (e.g. not at the USB port, card ports or other connection points as
well as not connected to any kind of docking stations or other devices
while you are inside of Hazardous Locations classified as Zone 2)

* DO NOT use any equipment (any kind of external or internal device of
accessory) except for SIM Card while you are inside of Hazardous Loca-
tions classified as Zone 2.

* DO NOT connect or use any kind of power supply (AC adaptor) unless
the area is known to be Non-Hazardous.

* DO NOT connect external Display unless the area is known to be Non-
Hazardous.

* Never REMOVE the battery or insert a battery while in Hazardous Loca-
tion.

« If'the battery power is running out, leave the classified zone for Charging.

* DO NOT use cards such as PC and/or ExpressCard and/or do not insert/
remove other cards unless area is known to be Non-Hazardous.

* DO NOT insert or remove other cards unless the area is known to be Non-
Hazardous.

. The use of the leather case and the avoidance of electrostatic

charglng

Cover this computer with specified leather case “CF-VNB1901” to pre-

vent any possibilities of sparks when this computer has been dropped on a

hard surface in Hazardous area.

+ To avoid electrostatic charging/discharging;

- DO NOT rub or abrade on any part of this computer.

- DO NOT rub LCD screen with sleeve of your clothes.

- DO NOT carry this computer when using in tablet mode.

- DO NOT rub this computer with dry and/or synthetic fibre textile
fabric.

- This computer is an insulated equipment concerning electrostatic
charging. To avoid the electrostatic charging the person who is carrying
this computer must wear conductive shoes and conductive gloves (if
gloves are necessary).

- DO NOT place this computer near an electrostatically charged object or
an object capable of carrying a static charge.

- Cover the surfaces by the specified leather case before use in
Hazardous area.

- DO NOT remove the leather case from this computer when in
Hazardous area.

- DO NOT use this computer with the protective film removed from the
LCD screen surface or with an unauthorized film applied on the LCD
screen surface.

- No shoulder strap or any kind of plastic cover shall be used with this
computer, unless proven to not cause electrostatic charge.

. The checking and maintenance of the computer.

* Substitution of components may impair suitability for Zone 2 with poten-
tial explosive Gas Atmosphere.

» The user should not perform repairs or disassemble this computer when it
is broken.

» BEFORE taking this computer into a Hazardous area, follow the inspec-
tion procedures described below. If some problem is found, DO NOT take
this computer into Hazardous area, and send this computer for repair to
your dealer or Panasonic Technical Support.

- The display shall be checked for damages.

- Make sure that there is no damage, crack, wear and tear in all connector
covers.

- Make sure that there is no damage, cracks, deformation in other parts of
the computer by physical inspection.

- Make sure there is no screw which is missing.

- Make sure that there are no holes or damage in the leather case.

- Make sure that the caution labels in this computer and leather case are
not peeled off.

- Turn on this computer and make sure that there is no spark, smoke,
smell, strange noise.

- Make sure that there is no other damage, wear and tear or operational
malfunctioning compared to when this computer was initially used.
Make sure all connector covers shall be closed.

. Before any use, the display and all the filler caps shall be checked for
damages and shall be closed.

. The conditions for use and protection of the Notebook.

» This computer is classified as portable equipment. It shall not be perma-
nently installed in classified Zones.

« If this computer is dropped, it should be immediately removed from the
hazardous area, and check the computer for any damage referring to 4
above.

* DO NOT place the computer where it can be subjected to shock or vibra-
tion.

» The non-metallic parts of the enclosure shall not be exposed to long term
UV light.

» The non-metallic parts of this computer shall not be exposed to frequent
temperature changes.

» The display must be protected from mechanical impacts. If damages or
malfunction occur, the equipment must be removed from the hazardous
area.

» This computer shall not be exposed to environmental temperatures out-
side the following range:

Inuse: 5 °Cto35°C
Not in use: -20 °C to 60 °C

*1: The Group to which this computer is classified is indicated on the computer.

Model differences as written in the Operating Instructions and Reference Manual of the Computer

About Battery Pack (only for ATEX compliant model)

* The model No. of the battery pack supplied with this computer is CF-VZSUS50.
» The “CF-VZSU48” noted in the Operating Instructions and the Reference Manual should be changed to “CF-VZSU50”.
 Ifthe CF-VZSU48 battery pack is inserted into this computer, the battery indicator will flash red and the computer will not

operate.

» The bracket for battery pack cover must be installed, when used in a hazardous location.

+ Securely tighten screw of the bracket for battery pack cover.

Do not use the hand strap and shoulder strap that are attached to the standard model (Non-explosion-proof model).
This computer is not equipped with a wireless switch. To enable or disable wireless communication, use the wireless

switch utility or other software.

Even if the “Default Angle in Laptop Mode” and “Default Angle in Tablet Mode” in the “Display Rotation Tool Setting” are set, the settings do not

become effective.

For model with touchscreen, tether is already attached to the computer at purchase.
“Read the LIMITED USE LICENSE AGREEMENT before breaking the seal on the computer’s packaging” is mentioned under the “First-time Opera-
tion” in the Operating Instructions of the computer. However the seal is not attached on the package for this model. Refer to the below.

Attention:

USER LICENSE AGREEMENT attached to Software Product(s).

Turning on this computer indicates your acceptance of terms of the LIMITED USE LICENSE AGREEMENT in the Operating Instructions and the END

This product is designed to use in only following countries:
Austria Belgium Bulgaria Cyprus Czech Republic Denmark Estonia Finland France Germany Greece Hungary Ireland Italy Latvia Lithuania Luxem-
bourg Malta Netherlands Poland Portugal Romania Slovakia Slovenia Spain Sweden Switzerland United Kingdom




Nachtrag

WARNUNG: EXPLOSIONSGEFAHR

1. Bereiche, in denen die Verwendung des Notebooks zulissig bzw. - Dieser Computer darf NICHT in die Néhe eines elektrostatisch aufgeladenen
untersagt ist. Gegenstands oder eines Gegenstands gestellt werden, der sich moglicherweise
Dieser Computer wurde ausschlieBlich fiir den Einsatz an nicht statisch aufladen kann. L
explosionsgefihrdeten Orten bzw. an explosionsgefihrdeten Orten entwickelt, die - Bedecken Sie die Oberfléchen vor der Verwendung des Computers in einem

als Zone 2 mit einer explosionsfihigen Atmosphire aufgrund von Gasen eingestuft explosionsgefihrdeten Bereich mit der dafiir vorgesehenen Lederhille.

werden und den Gruppen 1IB oder [IC*! angehoren (Sie finden weitere - Solange Sie sich in dem explosionsgefihrdeten Bereich befinden, darf die

Informationen in der Richtlinie 1999/92/EG-ATEX137). Lederhiille NICHT von diesem Computer entfernt werden.

Hoher eingestufte Zonen (beispielsweise Zone 1 oder Zone 0) diirfen mit dieser - Verwenden Sie diesen Computer NICHT, wenn die Schutzfolie von der

Ausriistung nicht betreten werden! Oberflache des LCD-Bildschirms entfernt oder eine nicht autorisierte Folie
+ Dieser Computer wurde in die Temperaturklasse T4 eingestuft (Siehe EN60079-0). Die darauf angebracht wurde.

- In Verbindung mit diesem Computer diirfen keine Schulterriemen oder

St fnahme liegt unter 4 W beim Modell der G IIB und unter 2 W bei
romaunaime negt uner cim Modetl der Liasgruppe und unter e Plastikabdeckungen verwendet werden, es sei denn, sie verursachen

Modell der Gasgruppe 1IC.

+ Dieser Computer darf nicht im Untertagebau oder bei &hnlichen Bedingungen erwiesenermalien keine elektrostatische Aufladung.
eingesetzt werden. L L ) ) 4, Uberprufung und Wartung des Computers.

+ Dieser Computer darf nicht in einer Atmosphire eingesetzt werden, in der die Der Austausch von Bestandteilen kann die Eignung des Computers fiir die
Moglichkeit von Staubexplosmnen besteht, wobei die zugeordnete Klassifizierung Verwendung in Bereichen, die als Zone 2 mit einer explosionsfihigen Atmosphire
Odef Zone keine Rolle S,Plelt . . . auf Grund von Gasen eingestuft werden, beeintriachtigen.

* Dieser Computer kann in Bereichen eingesetzt werden, an denen nicht brennbare » Wenn der Computer defekt ist, darf der Benutzer keine Reparaturen vornehmen
und nicht leitende Stédube vorhanden sein konnen. . ) oder den Computer auseinanderbauen.

* Der Einsatz dieses Cqmpupers 1st beschrankt. Auf Grund seiner techr‘nschgnA * BEVOR Sie diesen Computer an einen explosionsgefahrdeten Ort bringen, miissen
Ausstattung kann er nicht in Verbindung mit allen denkbaren explosionsfihigen Sie die unten beschriebenen Punkte iiberpriifen. Falls ein Problem festgestellt wird,
Stoffen verwendet werden. Uberpriifen Sie dic mdglichen atmosphérischen bringen Sie diesen Computer NICHT an den explosionsgeféhrdeten Ort, sondern
Bedingungen im Hinblick auf Temperatur und Strahlenbelastungen, die durch diese senden Sie ihn zur Reparatur an Thren Fachhéndler oder den technischen
Ausriistung entstehen. Kundendienst von Panasonic. )

2. Artdes Anschlusses und Komponenten, die zu bestimmten Zeitpunkten - Uberpriifen Sie das Display auf eventuelle Beschadigungen.

- Vergewissern Sie sich, dass keines der Anschlussficher Beschadigungen, Risse
oder Verschlelﬁerschemungen aufweist.

- Vergewissern Sie sich durch eine eingehende Uberpriifung, dass die iibrigen
Teile des Computers keine Beschddigungen, Risse und Verformungen aufweisen.

- Vergewissern Sie sich, dass keine Schrauben fehlen.

- Vergewissern Sie sich, dass die Lederhiille keine Locher oder sonstige
Beschiadigungen aufweist.

- Vergewissern Sie sich, dass keine Aufkleber mit Warnhinweisen von diesem
Computer und der Lederhiille entfernt wurden.

verwendet werden diirfen oder nicht.

¢ Ausriistungszubehor (jede Art von externem oder internem Gerdtezubehor) darf
KEINESFALLS angeschlossen bzw. abgekoppelt werden, es sei denn, Sie befinden
sich an einem bekanntermafen nicht explosionsgefihrdeten Ort. (Solange Sie sich an
explosionsgefahrdeten Orten befinden, die als Zone 2 eingestuft werden, diirfen Sie
beispielsweise kein Zubehdr an den USB-Anschluss, an Karten-Ports oder sonstige
Anschlussstellen anschlieen und auch keine Anschliisse an Dockstationen oder
sonstige Gerite vornehmen.)

« Solange Sie sich an explosionsgefihrdeten Orten befinden, die als Zone 2 eingestuft e ; M . .
werde%l, diirfen Sie mi{) Ausna}:gme der SIM-Karte KEIN Ausrﬁstungszubehég(jede - Schalten Sie diesen Computer e, und uberprufq_n Sie ihn auf__eventuell
Art von externem oder internem Geritezubehdr) verwenden. austretende Funken, Rauch, Geriiche und ungewéhnliche Geréusche. _

+ Verwenden Sie KEINERLEI Netzgerite (Netzteile), es sei denn, Sie befinden sich - Vergewissern Sie sich, diss_ der Computer im l}{eég]ewh mit seinem Zustand bei
an einem bekanntermafen nicht explosionsgeféhrdeten Ort. semer}jr%t}en Bﬁnytzung e(ljne sonsl?gen Bescha 1gun§enz

« Schlieen Sie KEIN externes Display an, es sei denn, Sie befinden sich an einem xersc cruerscacimungen o eleun tlo?sst%mggen au}\ﬁ/mst. .
bekanntermaBen nicht explosionsgefihrdeten Ort. - Vergewissern Sie sich, dass alle Anschlussfécher geschlossen sind.

« An explosionsgefahrdeten Orten diirfen niemals Akkus ENTNOMMEN oder : xorje}(lileir Verw;mdun}gl"rg_ﬁssen da§bDisp!§1t}/ g sé(rint]ichfl:lPortdecketliund sonstige
cingesetzt werden. erschliisse auf Beschiddigungen iiberpriift und geschlossen werden.

» Wenn der Akkustand niedrig ist, verlassen Sie die klassifizierte Zone, um den Akku 5. Nutzungsbedmgungen und Schutz des Notebooks

aufzuladen. Dieser Computer ist als tragbares Gerit klassifiziert. Er darf nicht dauerhaft in
« VERWENDEN SIE KEINE Karten wie beispielsweise eine PC Card und/oder klassifizierten Zonen installiert werden.
ExpressCard, und es diirfen auch keine Karten eingesetzt bzw. entnommen werden, + Wenn dieser Computer fallen gelassen wird, muss er sofort aus dem
es sei denn, Sie befinden sich an einem bekanntermaBen nicht explosionsgefdhrdeten Bereich entfernt werden. Uberpriifen Sie ihn anschlieBend
explosionsgefahrdeten Ort. mit Hilfe der Informationen des obigen Punktes 4 auf eventuelle Beschidigungen.
« Sonstige Karten diirfen NICHT eingesetzt oder entnommen werden, es sei denn, Sie * Bringen Sie den Computer NICHT an einen Ort, an dem er Schligen oder
befinden sich an einem bekanntermafen nicht explosionsgefahrdeten Ort. Vibrationen ausgesetzt ist.

* Die nicht metallischen Teile des Gehduses diirfen nicht iiber einen ldngeren

3. Verwendung der Lederhiille und Vermeidung elektrostatischer Zeitraum der UV-Strahlung ausgesetzt werden.

Auﬂadung e DPiars : 2 . . .
Stecken Sie diesen Computer in die dafiir vorgesehene Lederhiille ,,CF-VNB1901%, %;gg;&?:ctﬁ&;ﬁiiﬁg:rl‘lzudslg:::ucto‘%gggis diirfen keinen héufigen
um in der explosionsgefahrdeten Umgebung Funken zu vermeiden, die entstehen . .

Das Display muss vor mechanischen Einwirkungen geschiitzt werden. Bei
Beschadigungen oder Fehlfunktionen muss das Gerat aus dem
explosionsgefédhrdeten Bereich entfernt werden.

konnen, wenn ein zu Boden fallender Computer auf eine harte Oberflache schligt.
¢ Gehen Sie zur Vermeidung elektrostatischer Auf-/Entladung folgendermaf3en vor:

- KEIN Bereich dieses Computers darf abgerieben oder abgeschliffen werden. . D ; ;
- Wischen Sie den LCD-Bildschirm NICHT mit dem Armel Threr Kleidung ab. ggzxﬁg r(l;é)su ;grlgdeegggf gz?e}igsgleiglgxg%s temperaturen ausgesetzt werden, die
- Bei Verwendung des Computers im Stiftbedienungsmodus darf dieser NICHT Bei Gebrauch: 5 °C bis 35 °C ’

umbhergetragen werden. SN iy L 90 °C b o
- Reiben Sie diesen Computer NICHT mit einem trockenen Stoff und/oder einem Bei Nichtgebrauch: -20 °C bis 60 °C

Stoff aus Kunstfaser ab. *

—_

: Die Gruppe, unter welcher dieser Computer eingeordnet wird, ist auf dem Computer

- Bei diesem Computer handelt es sich in Bezug auf die elektrostatische angegeben.

Aufladung um eine isolierte Ausriistung. Zur Vermeidung einer elektrostatischen
Aufladung muss die Person, die diesen Computer transportiert, leitfahige Schuhe
und Handschuhe (falls Handschuhe erforderlich sind) tragen.

Modellspezifische Abweichungen zu den Informationen in der Bedienungsanleitung und im Reference Manual des Computers

o Informatlonen zum Akkupack (nur bei dem ATEX-kompatiblen Modell)
Die Modell-Nr. des im Lieferumfang dieses Computers enthaltenen Akkupacks lautet CF-VZSUS0.
¢ Anstelle der Angabe ,,CF-VZSU48* in der Bedienungsanleitung und im Referenzhandbuch gilt die Angabe ,,CF-VZSU50.
« Wenn der Akkupack CF-VZSU48 in diesen Computer eingesetzt wird, blinkt die Akku-Anzeige rot, und der Computer kann nicht verwendet
werden.
« Beim Einsatz an einem explosionsgefahrdeten Ort muss die Halterung fiir das Akkupackfach montiert werden.
¢ Ziehen Sie die Schraube der Halterung fiir das Akkupackfach fest an.
Die Handschlaufe und der Schulterriemen, die am Standardmodell (also am nicht explosionsgeschiitzten Modell) befestigt sind, diirfen
nicht verwendet werden.
Dieser Computer verfiigt iiber keinen Drahtlos-Schalter. Um drahtlose Kommunikation zu aktivieren und zu deaktivieren, verwenden Sie
das wireless switch utility (Drahtlos-Schalter-Dienstprogramm) oder eine andere Software.
Selbst wenn die Optionen ,,.Default Angle in Laptop Mode* und ,,Default Angle in Tablet Mode* unter ,,Display Rotation Tool Setting™ festgelegt sind, treten die
Einstellungen nicht in Kraft.
Bei Modellen mit einem Touchscreen ist die Sicherheitsschnur bereits werkseitig am Computer befestigt.
Der Abschnitt ,,Erste Inbetriebnahme™ in der Bedienungsanleitung des Computers enthélt die Anweisung ,,Vergessen Sie nicht, vor dem Offnen der
Computerverpackungsversiegelung die LIMITED USE LIZENZVEREINBARUNG zu lesen®. Bei diesem Modell ist die Verpackung jedoch nicht versiegelt. Es gelten
stattdessen die unten stehenden Informationen.

Achtung:
Durch das Einschalten dieses Computers akzeptieren Sie die Vertragsbedingungen der LIMITED USE LIZENZVEREINBARUNG in der Bedienungsanleitung und die
LIZENZVEREINBARUNG FUR ENDANWENDER, die mit den Softwareprodukten ausgeliefert wird.

Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in folgenden Landern entwickelt worden:
Belgien Bulgarien Deutschland Dénemark Estland Finnland Frankreich Griechenland GroBbritannien Irland Italien Lettland Litauen Luxemburg Malta Niederlande Osterreich
Polen Portugal Ruménien Slowakei Slowenien Spanien Schweden Schweiz Tschechien Ungarn Zypern
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Francais

AVERTISSEMENT : RISQUE D’EXPLOSION

1.

Zones dans lesquelles 1'ordinateur bloc-notes peut étre utilisé. - NE placez PAS cet ordinateur prés d’un objet chargé en électricité statique
+ Cet ordinateur est destiné a une utilisation dans des zones non dangereuses ou d’un objet capable de transporter une charge statique.
ou dangereuses, classées comme Zone 2, associées a une atmosphére - Recouvrez les surfaces a I’aide du sac en cuir spécifié avant de l'utiliser
gazeuse potentiellement explosive, Groupes IIB ou IIC*" uniquement dans une zone dangereuse.
(reportez-vous a la directive 1999/92 EC-ATEX137). - NE sortez PAS l'ordinateur du sac en cuir lorsque vous vous trouvez dans
Ce matériel ne doit pas étre utilisé dans les zones classées selon un niveau une zone dangereuse.
supérieur (par exemple Zone 1 ou Zone 0) ! - Nutilisez PAS cet ordinateur aprés avoir retiré le film de protection de la
» La classe de température spécifiée de cet ordinateur est T4 (Voir EN60079- surface de I’écran LCD ou aprés avoir appliqué un film non autorisé sur la
0). La puissance haute fréquence est inférieure a 4 W pour le modéle de surface de I’écran LCD.
Gasgroup 1IB et inférieure a 2 W pour le mod¢le de Gasgroup IIC. - Nrutilisez pas de bandouliére ni de cache en plastique avec cet ordinateur,
* Cet ordinateur ne doit pas étre utilisé pour les activités d’exploitation sauf's’il a été prouvé que ceux-ci ne provoquent pas de charge
miniére souterraine ou toute autre activité similaire. ¢électrostatique.
+ Cet ordinateur ne doit pas étre utilisé dans les atmospheéres poussiéreuses - . . .
potentiellement exploslijves, quelle que soit la catégofie ou lg zone. 4. Veérification et entretien de I’ordinateur. . e
+ Cet ordinateur peut étre utilisé dans les zones susceptibles de comporter des : %igm%ﬁgi?g:; g?gg;;ggigg:gﬂ;;ig{’:ﬁg:ﬁ3:12;‘:1;;53{;‘;?\2""3 la Zone
oussiéres non combustibles et des poussiéres non conductrices. e . , Svee
. E’ utilisation de cet ordinateur est lirflitée. En raison de ses caractéristiques * En cas de panne, "utilisateur ne doit effectuer aucune réparation ni

techniques, il ne peut pas étre utilisé avec tous les explosifs potentiels. désassembler cet ordinateur. .
Vérifiez les conditions atmosphériques possibles et comparez-les a la * AVANT de transporter cet ordinateur dans une zone dangereuse, suivez les

température et aux niveaux de radiation émis par ce matériel procédures d’inspection suivantes. En cas de probléme, N’amenez PAS cet
ordinateur dans une zone dangereuse et faites-le réparer par votre revendeur

. Le type de connexion et les composants susceptibles d’étre ou non ou le Panasonic Support technique.

utilisés ainsi que I’heure. - Vérifiez que I’écran n’est pas endommagg.

* NE branchez PAS et NE débranchez PAS de matériel (quel que soit le type - Assurez-vous que les caches de tous les connecteurs ne sont pas
de périphérique externe ou interne), sauf si la zone a été reconnue non endommagés, fissurés, usés ou déchirés.
dangereuse (par exemple, un port USB, des ports de carte ou d’autres points - Assurez-vous que les autres parties de I’ordinateur ne sont pas
de connexion ainsi que des points non connectés a des stations d’accueil ou endommagges, fissurées ou déformées.
d'autres périphériques alors que vous vous trouvez dans des zones - Assurez-vous qu’aucune vis ne manque.
dangereuses classées en Zone 2) - Assurez-vous que le sac en cuir n’est pas percé ou endommagé.

* Nutilisez PAS de matériel (quel que soit le type de périphérique externe ou - Assurez-vous que les étiquettes de mise en garde situées sur cet ordinateur
interne), a I’exception des cartes SIM lorsque vous vous trouvez a I’intérieur et sur le sac en cuir ne sont pas décollées.
de zones dangereuses classées en Zone 2. - Mettez cet ordinateur sous tension et assurez-vous de I’absence

* NE branchez PAS I’appareil a une source d’alimentation et N'utilisez PAS d’étincelle, de fumée, d’odeur et de bruit étrange.
d’alimentation (adaptateur secteur), sauf si la zone est reconnue non - Assurez-vous que I’ordinateur n’a subi aucun(e) autre dommage, usure,
dangereuse. déchirure ou dysfonctionnement depuis sa premiére utilisation.

» NE branchez PAS d’écran externe, sauf si la zone est reconnue non - Assurez-vous que les caches de tous les connecteurs sont bien fermés.
dangereuse.  Avant toute utilisation, vérifiez que 1’écran et tous les capuchons de

* NE retirez JAMALIS la batterie et N insérez PAS de batterie lorsque vous fermeture ne sont pas endommagés et que les capuchons de fermeture sont
vous trouvez dans une zone dangereuse. bien fermés.
gﬁ;‘;ﬁfiﬁ : srtegﬁzrl;f:i’ laissez "appareil dans la zone dans laquelle il se 5. Conditions d’utilisation et protection de I’ordinateur bloc-notes.

» Cet ordinateur est considéré comme du matériel portable. Il ne doit pas étre

* N’utilisez pas de cartes de type carte pour PC et/ou ExpressCard et/ou installé en permanence dans des zones classées.

n’insérez/ne retirez pas d’autres cartes, sauf si la zone est reconnue non

dangereuse. * En cas de chute 'dg cet ord_inateur, sortez-le imme’;diatement de la zone )
* N’insérez et NE retirez PAS d’autres cartes, sauf si la zone est reconnue non dangereuse et vérifiez qu’il n’est pas endommagé en vous reportant au point
dangereuse. 4 ci-dessus. . o . o
* NE placez PAS I’ordinateur a un endroit ou il risque d’étre soumis a des
. Utilisation d’un sac en cuir et limitation des charges électrostatiques. chocs ou a des vibrations.
 Rangez cet ordinateur dans un sac en cuir spécifié¢ « CF-VNB1901 » pour » Les parties non métalliques du boitier ne doivent pas étre exposées a une
éviter toute étincelle en cas de chute de cet ordinateur sur une surface dure lampe a ultraviolet pendant une période prolongée.
dans une zone dangereuse. » Les parties non métalliques de cet ordinateur ne doivent pas étre exposées a
* Pour éviter toute charge/décharge électrostatique, suivez les des changements fréquents de température.
recommandations suivantes : * L’écran doit étre protégé des impacts mécaniques. En cas de dommage ou de
- NE frottez et N’éraflez aucune partie de cet ordinateur. dysfonctionnement, retirez le matériel de la zone dangereuse.
- NE frottez PAS I’écran LCD a I’aide de la manche de vos vétements. » Cet ordinateur ne doit pas étre exposé a des températures situées en dehors
- NE transportez PAS cet ordinateur lorsqu’il est utilisé en mode tablette. des plages suivantes :
- NE frottez PAS cet ordinateur a 1’aide d’un tissu sec et/ou en fibres Allumé : 5 °C a35°C
synthétiques. Eteint : -20 °C 2 60 °C
- Cet ordinateur est isolé en terme de charge électrostatique. Pour éviter
toute charge électrostatique, la personne transportant cet ordinateur doit *1: Le Groupe auquel appartient cet ordinateur est indiqué sur I’ordinateur.

porter des chaussures conductrices et des gants conducteurs (si le port de
gants est nécessaire).

Différences de modeéle telles indiquées dans les Instructions d’utilisation et le Reference Manual de I’ordinateur

A propos du bloc-batterie (uniquement pour le modéle conforme a ATEX)
* Le numéro de modéele du bloc-batterie fourni avec cet ordinateur est CF-VZSUS0. B
» Laréférence « CF-VZSU48 » indiquée dans les Instructions d’utilisation et le manuel de référence doit étre remplacée par la référence

« CF-VZSU50 ». P
* Sivous insérez le bloc-batterie CF-VZSU48 dans cet ordinateur, le témoin rouge de batterie clignote et I’ordinateur ne fonctionne pas.
* En cas d'utilisation dans un lieu dangereux, vous devez installer le support du cache du bloc-batterie.
+ Serrez a fond la vis du support du cache du bloc-batterie.
N’utilisez pas la dragonne et la bandouliere fixées au modele standard (modéle anti-explosion).
Cet ordinateur n’est pas équipé d’un commutateur de réseau sans fil. Pour activer ou désactiver la télécommunication sans fil,
utilisez le « wireless switch utility » (commutateur de réseau sans fil) ou un autre programme.
Méme si I’« Default Angle in Laptop Mode » et I’« Default Angle in Tablet Mode » du « Display Rotation Tool Setting » sont définis, les réglages ne sont pas
appliqués.
Pour le modeéle équipé d’un écran tactile, une longe est déja fixée a 1’ordinateur lors de 1’achat.
La mention « Veuillez lire le Contrat de licence d’usage limité avant de briser le cachet du kit de ’ordinateur » est indiquée sous le paragraphe
« Premiére utilisation » des Instructions d’utilisation de 1’ordinateur. Néanmoins, le cachet n’est pas fixé a I’emballage pour ce modéle. Reportez-vous aux
informations suivantes.

Attention :
La mise sous tension de cet ordinateur indique votre acceptation des termes du Contrat de licence d’usage limité figurant dans les Instructions d’utilisation et du
Contrat de licence de l'utilisateur final joint au(x) produit(s) logiciel(s).

Ce produit est destiné a étre utilisé seulement dans les pays suivants :
Autriche Belgique Bulgarie Chypre Tchéque République Danemark Estonie Finlande France Allemagne Gréce Hongrie Irlande Italie Lettonie Lituanie Luxem-
bourg Malte Pays-Bas Pologne Portugal Roumanie Slovaquie Slovénie Espagne Suéde Suisse Royaume Uni
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AVVERTENZE: PERICOLO DI ESPLOSIONE

Addendum

1. Area in cui ¢ consentito o meno portare il Notebook.

Questo computer ¢ destinato ad essere utilizzato in luoghi non pericolosi o
pericolosi classificati in Zona 2 con presenza di gas potenzialmente
esplosivi, esclusivamente Gruppi IIB o c*! (fare riferimento alla Direttiva
1999/92/CE “ATEX137”).

L’introduzione di quest’apparecchiatura in zone superiori della classifica
(p-es. Zona 1 o Zona 0) non ¢ consentita!

La classe di temperatura attribuita a questo computer ¢ T4 (fare riferimento
a EN60079-0). La potenza ad alta frequenza ¢ inferiore a 4 W per il modello
per Gruppo gas IIB e inferiore a 2 W per il modello per Gruppo gas IIC.
L’uso di questo computer non ¢ consentito nei luoghi interessati da lavori di
scavo in galleria o in luoghi affini.

L’uso di questo computer non ¢ consentito in ambienti con atmosfera
potenzialmente esplosiva per la presenza di polveri, indipendentemente
dalla classificazione o dalla zona a questi attribuiti.

L’uso di questo computer ¢ consentito in aree con possibile presenza di
polveri incombustibili e di polveri non conduttive.

Questo computer ¢ soggetto a limitazioni d’uso. Le sue specifiche tecniche
non ne consentono 1’uso con tutti i materiali potenzialmente esplosivi.
Verificare le possibili condizioni atmosferiche in base alla temperatura ed ai
livelli di radiazione emessi da questo dispositivo.

2. L’autorizzazione all’uso o il divieto d’uso di un dato tipo di
connessione e di determinate componenti e la relativa durata di
impiego.

NON connettere né disconnettere qualsivoglia apparecchiatura (nessun tipo
di dispositivo o di accessorio interno esterno) se 1’area non ¢ considerata
non pericolosa. (p.es. non connessi a una porta USB, porte per schede o
altri punti di connessione, né a nessun tipo di docking station o altri
dispositivi mentre si staziona in luoghi pericolosi classificati in Zona 2)
NON utilizzare nessuna apparecchiatura (nessun tipo di dispositivo o
accessorio interno o esterno) all’infuori della carta SIM durante una sosta in
luoghi pericolosi classificati in Zona 2.

NON connettere, né utilizzare nessun tipo di alimentatore (Adattatore CA)
se I’area non figura tra i luoghi non pericolosi.

NON connettere un monitor esterno se 1’area non figura tra i luoghi non
pericolosi.

NON RIMUOVERE, né inserire mai la batteria in luoghi pericolosi.
Qualora la batteria fosse in procinto di esaurirsi, abbandonare la zona
classificata per caricarla.

NON utilizzare schede PC card e/o Express Card e/o non inserire/
disinserire altre schede se 1’area non figura tra i luoghi non pericolosi.
NON inserire, né rimuovere altre schede se ’area non figura tra i luoghi
non pericolosi.

3. Come utilizzare la custodia in pelle e come evitare cariche
elettrostatiche.

Coprire il computer con 1’apposita custodia in pelle “CF-VNB1901” onde

evitare la possibilita di scintille in caso di caduta del computer su una

superficie dura in un’area pericolosa.

Per evitare cariche/scariche elettrostatiche;

- NON strofinare nessuna parte di questo computer.

- NON strofinare lo schermo a cristalli liquidi con maniche di indumenti.

- NON trasportare questo computer durante il suo utilizzo in modalita
tavoletta grafica.

- NON strofinare questo computer con tessuti asciutti e/o in fibra sintetica.

- Questo computer ¢ un dispositivo dotato di isolamento da cariche
elettrostatiche. Al fine di evitare le cariche elettrostatiche, 1’utente che
trasporta il computer ¢ tenuto a indossare calzature e guanti antistatici
(laddove i guanti siano necessari).

- NON collocare il computer in prossimita di un oggetto carico

elettrostaticamente o di un oggetto che ¢ potenziale portatore di carica
statica.

- Prima dell’uso in un’area pericolosa, coprire le superfici con 1’apposita
custodia in pelle.

- NON rimuovere la custodia in pelle da questo computer in un’area
pericolosa.

- NON utilizzare questo computer né con la pellicola protettiva rimossa
dallo schermo a cristalli liquidi, né con una pellicola non conforme
applicata sulla superficie dello schermo a cristalli liquidi.

- Con questo computer non ¢ consentito 1’uso di tracolle o di qualunque
copertura in plastica, se non a prova di cariche elettrostatiche.

4. Controllo e manutenzione del computer.

La sostituzione di componenti pué compromettere 1’idoneita all’uso nella

Zona 2 con presenza di gas potenzialmente esplosivi.

All’utente non ¢ consentito né riparare, né smontare il computer in caso di

malfunzionamento di quest’ultimo.

PRIMA di portare questo computer in un’area pericolosa, seguire le

procedure di ispezione riportate di seguito. Qualora insorgesse qualche

problema NON portare questo computer in un’area pericolosa, ma inviarlo

in riparazione al proprio negoziante di fiducia o al Supporto Tecnico

Panasonic.

- Deve essere eseguito un controllo dello schermo per verificare 1’assenza
di danni.

- Assicurarsi che tutti i copri-connettori non siano stati danneggiati e che
non siano ricurvi, logori o laceri.

- Assicurarsi, tramite controllo manuale, che le altre parti del computer
non riportino danni, flessioni o deformazioni.

- Assicurarsi che non vi siano viti mancanti.

- Assicurarsi che la custodia in pelle non riporti fori o danno alcuno.

- Assicurarsi che le etichette di precauzione di questo computer e della
relativa custodia siano esattamente al loro posto.

- Accendere questo computer per assicurarsi che non vi siano scintille,
fumo, cattivo odore, strani rumori.

- Verificare ’assenza di altri danni, curvature e strappi e un eventuale
malfunzionamento operativo rispetto al primo utilizzo del computer.

- Assicurarsi che tutti 1 copri-connettori siano chiusi.

Prima dell’uso, il monitor e tutti i tappi di riempimento devono essere

sottoposti a verifica per eventuali danni e vanno chiusi.

5. Condizioni per ’uso e protezione del notebook.

Questo computer ¢ classificato come dispositivo portatile. L’installazione
permanente nelle Zone classificate non ¢ consentita.

In caso di caduta, il computer deve essere immediatamente rimosso
dall’area pericolosa e va controllato per verificarne eventuali danni
menzionati al punto 4.

NON collocare il computer in luoghi in cui ¢ potenzialmente esposto a
scosse o vibrazioni.

Non ¢ consentita la prolungata esposizione alla luce ultravioletta delle parti
non metalliche dell’involucro.

Le parti non metalliche di questo computer non devono essere esposte a
cambiamenti frequenti di temperatura.

11 monitor deve essere protetto contro gli impatti meccanici. Qualora si
riscontrassero danni o si verificasse un malfunzionamento del dispositivo,
lo stesso deve essere rimosso dall’area pericolosa.

Non ¢ consentita I’esposizione di questo computer a temperature ambientali
diverse da quelle di seguito indicate:

Inuso:das5°Ca35°C

Non in uso: da—20°Ca60°C

*1: 11 gruppo in cui ¢ classificato questo computer ¢ indicato sul computer.

Differenze di modello come indicato nelle Istruzioni per I’uso e nel Reference Manual del computer

® Riguardo il gruppo batteria (esclusivamente per modello compatibile ATEX)
* Il numero del modello del gruppo batteria in dotazione con questo computer ¢ CF-VZSUS50.
* La dicitura “CF-VZSU48” riportata nelle Istruzioni per 1’uso e nel Manuale di riferimento, deve essere cambiata in “CF-VZSUS50”.
* Se il gruppo batteria CF-VZSU48 ¢ inserito in questo computer, ’indicatore della batteria diventa rosso e il computer non funziona.
In caso di utilizzo in luoghi pericolosi, ¢ necessaria ’installazione del supporto di protezione del gruppo batteria .

Serrare saldamente la vite del supporto di protezione del gruppo batteria.

Non utilizzare la maniglia elastica e la tracolla incluse nel modello standard (modello non a prova di esplosione).

Questo computer non ¢ dotato di un interruttore di rete. Per abilitare o disabilitare la comunicazione di rete, utilizzare la
wireless switch utility (utility interruttore di rete) o un altro software.
Anche se “Default Angle in Laptop Mode” e “Default Angle in Tablet Mode” sono impostati in “Display Rotation Tool Setting”, le impostazioni non
diventano effettive.
Per il modello con schermo tattile, la catenella ¢ in dotazione col computer al momento dell’acquisto.

“Prima di aprire il sigillo dell’imballaggio del computer, leggere L’ACCORDO DI LICENZA D’USO LIMITATA” alla voce “Utilizzo del computer per la
prima volta” nelle Istruzioni per 1’uso del computer. Tuttavia, I’imballaggio di questo modello non prevede alcun sigillo. Fare riferimento alle indicazioni
seguenti.

Attenzione:
L’accensione di questo computer implica I’accettazione dell’utente dei termini dell’ACCORDO DI LICENZA D’USO LIMITATA riportati nelle Istruzioni per
I’uso, nonché dell” ACCORDO DI LICENZA ALL’UTENTE FINALE accluso al/i Prodotto/i software.

Questo prodotto ¢ stato progettato per essere utilizzato solamente nei paesi seguenti:
Austria Belgio Bulgaria Cipro Repubblica Ceca Danimarca Estonia Finlandia Francia Germania Grecia Ungheria Irlanda Italia Lettonia Lituania Lussem-
burgo Malta Paesi Bassi Polonia Portogallo Romania Slovacchia Slovenia Spagna Svezia Svizzera Regno Unito
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Apéndice

ADVERTENCIA: RIESGO DE EXPLOSION

1. Emplazamientos donde puede y no puede utilizarse el portatil. - Cubra el equipo con la funda de cuero especificada antes de utilizarlo en
+ Este equipo esta diseiiado para ser utilizado en emplazamientos no un emplazamiento peligroso.
peligrosos o en emplazamientos peligrosos clasificados como Zona 2 que - NO desmonte la funda de cuero cuando se encuentre en un
contengan atmoésferas con gases explosivos, grupos 1B o IIC*! solamente emplazamiento peligroso.
(ver la Directiva 1999/92/EC-ATEX137). - NO utilice el equipo sin la pelicula protectora de la pantalla LCD ni con
iEsta prohibido entrar con este equipo en los emplazamientos con indice una pelicula protectora no permitida.
de riesgo superior (p.ej. Zona 1 6 Zona 0)! - No esta permitido utilizar asas de hombro ni ningun tipo de fundas de
* Este equipo pertenece a la categoria de temperatura T4 (ver EN60079-0). plastico con este equipo a no ser que se haya comprobado y garantizado
La potencia de frecuencia alta es inferior a 4 W para el modelo de que no acumulen cargas electrostaticas.
Gasgroup IIB e inferior a 2 W para el modelo de Gasgroup IIC. 4. C bacié tenimiento del .
+ Esta prohibido utilizar el equipo en zonas mineras subterraneas o similares. - Lomprobacion y mantenimiento cel €équipo.

» La sustitucion de componentes puede afectar a la adecuacion del equipo
para el uso en emplazamientos de Zona 2 con atmosferas de gas explosivo.

» En caso de averia, el usuario no debera desmontar ni reparar
personalmente el equipo.

» ANTES de entrar con el equipo en un emplazamiento peligroso, efectue las
inspecciones indicadas a continuacion. En caso de encontrar algin
problema, NO entre con el equipo en el emplazamiento peligroso y envielo
a su distribuidor o a un centro de asistencia técnica Panasonic para su

+ Esta prohibido utilizar el equipo en atmdsferas que contengan polvos
explosivos de cualquier categoria o zona.

+ El equipo puede ser utilizado en emplazamientos que puedan contener
polvos no combustibles y no conductivos.

+ El uso del equipo esta sujeto a limitaciones. Sus caracteristicas técnicas no
permiten el uso con todo tipo de explosivos potenciales. Compruebe las
condiciones atmosféricas admisibles en relacion a la temperatura y los
niveles de radiacion emitidos por el equipo.

reparacion.
2. Tipo de conexiones y componentes que pueden o no ser utilizados y - Compruebe si esta dafiada la pantalla.
momento de uso. - Compruebe todas las cubiertas de las conexiones en busca de dafios,
* NO conecte ni desconecte ningun equipo (incluidos los accesorios internos grictas y signos de desgaste o rotura. . .
y externos) a no ser que sepa con certeza que se encuentra en un - Inspeccione el cuerpo del equipo en busca de dafios, grietas o piezas
emplazamiento no peligroso. (P.¢j. los puertos USB, las tarjetas y el resto deformadas. ' )
de conexiones, asi como cualquier tipo de estacion de acoplamiento u otros - Compruebe que no falte ningtin tornillo. ) )
dispositivos mientras se encuentre en el interior de un emplazamiento - Compruebe que la funda de cuero no esté agujereada ni dafiada.
peligroso clasificado como Zona 2) - Asegurese de que las etiquetas de advertencia del equipo y la funda de
* NO utilice ningun tipo de equipo (incluidos accesorios internos y externos) cuero estén en buen estado. ) ]
a excepcion de la tarjeta SIM mientras se encuentre en un emplazamiento - Encienda e'l equipo y compruebe que no se producen chispas, humos ni
peligroso clasificado como Zona 2. olores o ruidos extrafios. ' '
* NO conecte ni utilice fuentes de alimentacion de ningun tipo (adaptador de - Compruebe que el equipo no presente ningun tipo d'e. dafio, desgaste o
CA) a no ser que sepa con certeza que se encuentra en un emplazamiento rotura en comparacion con la primera vez que se utilizo. '
no peligroso. - Compruqbe que estén cerradas todas las cublertag de las conexiones.
* NO conecte ninguna pantalla externa a no ser que sepa con certeza que se * Antes de utilizar el equipo, compruebe el estado y cierre la pantalla y todos
encuentra en un emplazamiento no peligroso. los tapones.

* No monte ni DESMONTE la bateria mientras se encuentre en un 5
emplazamiento peligroso.

» En caso de agotarse la bateria, efectiie la carga fuera de la zona clasificada.

* NO utilice tarjetas, tales como las de ordenador o tarjetas ExpressCard, ni
monte o desmonte ningin otro tipo de tarjeta a no ser que sepa con certeza
que se encuentra en un emplazamiento no peligroso.

* NO monte ni desmonte ningun tipo de tarjeta a no ser que sepa con certeza
que se encuentra en un emplazamiento no peligroso.

. Condiciones de uso y proteccion del portatil.

 Este equipo esta clasificado como portatil. No est4 permitida la instalacion
permanente en zonas clasificadas.

* En caso de caida, el equipo debera ser retirado inmediatamente del
emplazamiento peligroso e inspeccionado en referencia a los dafios
incluidos en el punto 4.

* NO coloque el equipo en un lugar donde pueda estar expuesto a golpes o

vibraciones.
3. Uso de una funda de cuero y prevencion de cargas electrostaticas. * Las piezas no metalicas de la carcasa no pueden estar expuestas a rayos
+ Cubra el equipo con una funda de cuero “CF-VNB1901” apropiada para ultravioletas de forma prolongada. _
prevenir las chispas al colocarlo sobre una superficie dura dentro de un * Las piezas no metdlicas del equipo no pueden ser expuestas a cambios
emplazamiento peligroso. frecuentes de temperatura. )
« Prevencién de cargas y descargas electrostaticas: * La pantalla debe estar protegida contra golpes. En caso de producirse algin
- NO permita que se produzcan roces con ninguna parte del equipo. dafio o problema de funcionamiento, el equipo debera ser retirado de la
- NO frote la pantalla LCD con las mangas de la ropa. zona de peligro. ]
- NO cambie de lugar el equipo cuando lo utilice en modo Tablet. * El equipo no puede ser expuesto a temperaturas ambientes fuera de los
- NO frote el equipo con tejidos de fibra textil seca y/o sintética. siguientes limites:
- Este equipo esta aislado contra la carga electrostatica. A fin de evitar la Servicio: 5 OC a 35°C
acumulacion de cargas electrostaticas, el usuario del equipo debe vestir Fuera de servicio: -20 °C a 60 °C
calzado y guantes conductivos (estos tltimos so6lo si son necesarios). o )
- NO deje el equipo cerca de objetos que estén cargados o que sean *1: El grupo al que pertenece aparece indicado en el equipo.

capaces de acumular carga electrostatica.

Diferencias entre modelos segun las instrucciones de funcionamiento y el Reference Manual del equipo

® Acerca de la bateria (modelo conforme con ATEX solamente)

* El n° de modelo de la bateria entregada junto con este equipo es CF-VZSUS50.

» La “CF-VZSU48” mencionada en las instrucciones de funcionamiento y el manual de referencia debera ser cambiado por la
“CF-VZSUS50”.

+ Si se monta la bateria CF-VZSU48 en el equipo, el indicador se iluminara en rojo de forma intermitente y el equipo no
funcionara.

+ Para el uso en emplazamientos peligrosos es necesario instalar el soporte para la cubierta de la bateria.

» Apriete firmemente el tornillo del soporte de la cubierta de la bateria.

No utilice el asa de mano y el asa de hombro del modelo estandar (modelo no a prueba de explosion).

Este equipo no esta equipado con un interruptor inalambrico. Para activar o desactivar la comunicacién inalambrica, utilice la wireless switch utility

(herramienta de interruptor inalambrico) u otro software.

Incluso si estan ajustados el “Default Angle in Laptop Mode” y el “Default Angle in Tablet Mode” de “Display Rotation Tool Setting”, la

configuracion no tendra efecto.

El modelo con pantalla tactil se entrega con una cuerda en el momento de realizar la compra.

En el apartado “Primer encendido” de las instrucciones de funcionamiento del equipo se dice que “Lea el ACUERDO DE LICENCIA DE USO

LIMITADO antes de romper el precinto del embalaje del ordenador”. No obstante, el embalaje de este modelo no tiene precinto. Consulte abajo.

Atencion:
Encender el equipo implica que acepta los términos del ACUERDO DE LICENCIA DE USO LIMITADO de las instrucciones de funcionamiento y el
ACUERDO DE LICENCIA DEL USUARIO FINAL que acompaiia a los productos de software.

Este producto esta disefiado para ser utilizado en los siguientes paises:
Austria Bélgica Bulgaria Chipre Republica Checa Dinamarca Estonia Finlandia Francia Alemania Grecia Hungria Irlanda Italia Letonia Lituania Luxem-
burgo Malta Holanda Polonia Portugal Rumania Eslovaquia Eslovenia Espafia Suecia Suiza Reino Unido
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VARNING: EXPLOSIONSRISK

1. Omréden i vilka den béirbara datorn Kkan eller inte kan medtas.

Denna dator &r avsedd for bruk pa riskfria platser eller riskfyllda platser
klassade som Zon 2 med potentiellt explosiv gasatsmosfir, grupperna 11B
eller IIC*! endast (se direktiv 1999/92/EC-ATEX137).

Hogre klassade zoner (t.ex. zon 1 eller zon 0) ska inte antrddas med denna
utrustning!

Den hir datorn har temperaturklass T4 (se EN60079-0). Stromstyrkan vid
hoga frekvenser dr mindre 4n 4 W for modellen for Gasgroup IIB och
mindre dn 2 W for modellen fér Gasgroup IIC.

Datorn ska inte anvéndas i gruvor under mark eller liknande.

Datorn ska inte anvéndas i potentiell explosiv dammig atmosfar i ndgon
klassifikation eller zon.

Datorn kan anvéndas i omréden dér icke brannbart damm och icke
ledande damm kan vara nérvarande.

Bruket av datorn r begrénsat. Pa grund av tekniska egenskaper kan den
inte anvindas med alla typer av potentiella sprangamnen. Kontrollera
mojliga atmosfariska tillstind mot temperaturen och radioaktiva nivaer
som sdnds ut av denna utrustning.

2. Typer av anslutningar och komponenter som kan eller inte kan
anvindas vid olika tidpunkter.

Anslut eller koppla INTE ifrén ndgon utrustning (ndgon typ av externt
eller internt tillbehor) savida inte omradet &r ként att vara riskfritt. (t.ex.
inte d& USB-porten, kortportar eller andra anslutningspunkter samt inte
ansluten till ndgra typer av dockningsstationer eller andra enheter medan
du befinner dig pa riskfyllda platser klassade som zon 2)

Anvind INTE nagon utrustning (nagon typ av externt eller internt
tillbehor) forutom SIM-kort medan du befinner dig pé riskfyllda platser
klassade som zon 2.

Anslut INTE nagon typ av energitillforsel (ndtadapter) savida omradet
inte dr kant som riskfritt.

Anslut INTE en extern skidrm sédvida omradet inte ar kint som riskfritt.
Ta ALDRIG ur batteriet eller sitt i ett batteri da du befinner dig pa en
riskfylld plats.

Lamna den klassificerade zonen for att byta batteri om det haller pa att ta
slut.

ANVAND INTE kort som PC-kort och/eller ExpressCard och/eller sitt

inte in eller ta bort andra kort sdvida omradet inte dr kdnt att vara riskfritt.

Sitt INTE in eller ta bort andra kort sdvida omradet inte ar ként att vara
riskfritt.

3. Bruk av ldderviskan och undvikande av elektrostatisk laddning.

Téck over datorn med angiven lddervdska "CF-VNB1901” for att
forhindra eventuella gnistor om datorn tappas pa héard yta pa en riskfylld
plats.

Att undvika elektrostatisk laddning/urladdning;

- Gnid eller skav INTE nagon del av denna dator.

- Gnid INTE LCD-skdrmen med drmen pé dina klader.

- Bir INTE datorn nér du anvénder den i tablettlége.

- Gnid INTE datorn med torrt och/eller syntetiskt fibertyg.

- Datorn 4r en isolerad utrustning vad betriffar elektrostatisk laddning.
For att undvika elektrostatisk laddning maste personen som bér denna
dator anvénda ledande skor och ledande handskar (om handskar dr
nodvindigt).

- Placera INTE datorn néra ett elektrostatiskt laddat foremal eller ett
foremal som kan vara statiskt laddat.

- Téck ytorna med angiven lddervéska innan du anvénder pa riskfylld
plats.

- Ta INTE bort ladervistan fran datorn nér du befinner dig pa riskfylld
plats.

- Anvind INTE datorn da den skyddande filmen ar avtagen fran LCD-
skdrmen eller med en oauktoriserad film applicerad pd LCD-skdrmen.

- Inget axelband eller nagon typ av plasthdlje far anvandas med datorn,
savida det inte bevisats att de ej orsakar elektrostatisk laddning.

4. Kontroll och underhall av datorn.

Utbyte av komponenter kan forsdmra lampligheten for zon 2 med

potentiell explosiv gasatmosfar.

Anvindaren ska inte utfora reparationer eller demontera datorn om den

gétt sonder.

INNAN datorn tas till en riskfylld plats, ska inspektionsprocedurerna

beskrivna nedan f6ljas. Om nagot problem patriffas, ska datorn INTE tas

till riskfylld plats utan skickas for reparation till din aterforséljare eller

Panasonic teknisk support.

- Skdrmen ska kontrolleras efter skador.

- Se till att det inte forekommer skada, spricka, slitage och n6tning vid
alla anslutningshéljen.

- Se till att det inte forekommer skada, sprickor eller deformering pa
andra delar av datorn genom att fysiskt kontrollera.

- Se till att det inte saknas nagra skruvar.

- Se till att det inte dr nagra hal eller skador pa laderviskan.

- Se till att varningsetiketterna pa denna dator och lddervéskan inte har
tagits bort.

- Sétt pa datorn och se till att det inte forkommer gnistor, rok, lukt eller
konstiga ljud.

- Se till att det inte forekommer annan skada, slitage och nétning eller
driftsmassig felaktig funktion i jimforelse med nér datorn forst
anvéndes.

- Se till att alla anslutningshdljen dr stdngda.

Innan anvéndning ska skdrmen och alla pafyllningsskruvar kontrolleras

efter skada och sténgas.

5. Tillstind for anvindning och skydd for den bédrbara datorn.

Datorn &r klassificerad som en portabel enhet. Den ska inte permanent
vara installerad i klassificerade zoner.

Om datorn tappas, ska den omedelbart avldgsnas fran den riskfyllda
platsen och kontrolleras efter skada enligt punkt 4 ovan.

Placera INTE datorn déir den kan utséttas for stot eller vibration.

De icke-metalliska delarna pé skyddet ska inte exponeras f6r UV-ljus
under langre tid.

De icke-metalliska delarna pé datorn ska inte exponeras for frekventa
temperaturfordndringar.

Skarmen maste skyddas fran mekaniska stotar. Om skada eller felaktig
funktion intréffas, méste enheten avldgsnas fran det riskfyllda omradet.
Datorn ska inte exponeras for omgivande temperaturer utom foljande
intervall:

I'bruk: 5 °C till 35 °C

Ej i bruk: -20 °C till 60 °C

*1: Vilken grupp den hér datorn tillhdr anges pa sjdlva datorn.

Skillnader pa modeller sisom angivet i bruksanvisningen och datorns Reference Manual

® Om batteripacken (endast for ATEX géllande modell)

* Modellnumret pa batteripacket som medfoljer denna dator d&r CF-VZSUS50.

”CF-VZSU48” angivet i bruksanvisningen och referensmanualen ska dndras till CF-VZSU50”.

Om CF-VZSU48 batteripacket sitts i datorn, kommer batteriindikatorn att blinka rott och datorn kommer inte att fungera.
Féstet for batteripackets hdlje maste installeras, nér den anvénds pa en riskfylld plats.

® Anvind inte barhandtaget och axelremmen som ér fést till standardmodellen (icke explosionssiker modell).
® Den hir datorn har inte nagon brytare for tradlosa funktioner. For att aktivera eller inaktivera tradlos kommunikation,
anvind Wireless switch utility (brytarfunktionen for tradlés kommunikation) eller annan programvara.

Dra sikert at skruven pa fastet for batteripackets holje.

® Aven om ”Default Angle in Laptop Mode” och ”Default Angle in Tablet Mode” i Display Rotation Tool Setting” ir instillda, kommer instéllningarna
inte ha effekt.

® For modeller med pekskdrm, &r ett faste redan fast till datorn vid ink&pet.

® ”Lis LICENSAVTAL FOR BEGRANSAD ANVANDNING innan du bryter sigillet p& datorns férpackning” nimns under ”Anvinda datorn forsta
gangen” 1 bruksanvisningen for datorn. Forseglingen &r dock inte fast pa forpackningen for denna modell. Se nedan.

Obs:

D4 du siitter pd denna dator anger du att du accepterar normerna i LICENSAVTAL FOR BEGRANSAD ANVANDNING i bruksanvisningen och
LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE som medf6ljer programvaruprodukten/produkterna.

Den hér produkten har utformats for anvéndning uteslutande i foljande lander:

Osterrike Belgien Bulgarien Cypern Tjeckien Danmark Estland Finland Frankrike Tyskland Grekland Ungern Irland Italien Lettland Litauen Luxemburg
Malta Nederlanderna Polen Portugal Ruminien Slovakien Slovenien Spanien Sverige Schweiz Storbritannien




OSTRZEZENIE: RYZYKO WYBUCHU

1. Miejsca, w ktore mozna lub nie mozna zabieraé laptopa.

Ten komputer przewidziany jest do eksploatacji w miejscach, w ktorych nie
wystepuja zagrozenia lub wystqpujq zagrozenia sklasyfikowane jako Strefa 2,
w ktorych atmosfera moze zawiera¢ gaz wybuchowy, tylko grupy IIB lub
ncH! (prosze zapoznac sig z Dyrektywa 1999/92/EC-ATEX137).

Sprzgtu nie wolno natomiast wnosi¢ do stref sklasyfikowanych na wyzszych
pozycjach (np. Strefa 1 lub Strefa 0)!

Ten komputer posiada klasg temperatury T4 (Proszg zapoznac si¢ z norma
EN60079-0). Moc zasilania wysokich czgstotliwosci nie przekracza 4 W dla
modelu z grupy wybuchowej IIB oraz 2 W dla modelu z grupy wybuchowe;j IIC.
Komputer nie powinien by¢ uzywany w kopalniach podziemnych i
podobnym otoczeniu.

Komputera nie nalezy uzywa¢ w miejscach, w ktorych moga si¢ gromadzi¢
pyly wybuchowe, niezaleznie od ich klasyfikacji lub strefy.

Komputer moze by¢ uzywany w miejscach, w ktorych moga wystgpowac
niepalne i nieprzewodzace pradu pyly.

Uzytkowanie komputera jest ograniczone. Z uwagi na jego wiasciwosci
techniczne, nie moze on by¢ uzywany w poblizu jakichkolwiek materiatow
wybuchowych. Prosze sprawdzi¢ warunki atmosferyczne, pod katem
temperatury i poziomu promieniowania emitowanego przez urzadzenie.

2. Typy dozwolonych i niedozwolonych podlaczen i komponentéw oraz
warunki, w ktérych mozna je stosowac.

NIE podtacza¢ ani nie roztacza¢ zadnych urzadzen (jakichkolwiek
akcesoriow wbudowanych lub peryferyjnych) poza strefami, ktore sa
sklasyfikowane jako bezpieczne. (np. nie podtacza¢ zadnych urzadzen do
portu USB, gniazd karty, ani zadnych innych punktéw podtaczeniowych, jak
réwniez nie podiaczaé ich do zadnej stacji dokowania lub innych urzadzen,
gdy przebywa si¢ w niebezpiecznych miejscach sklasyfikowanych jako Strefa
2

NIE uzywac¢ zadnego sprzgtu (urzadzen wbudowanych lub peryferyjnych), za
wyjatkiem karty SIM, gdy przebywa si¢ w niebezpiecznych miejscach
sklasyfikowanych jako Strefa 2.

NIE podtacza¢ jakiegokolwiek typu zasilania (Zasilacz AC) poza strefami,
ktore sa sklasyfikowane jako bezpieczne.

NIE podtacza¢ wyswietlaczy zewngtrznych poza strefami, ktore sa
sklasyfikowane jako bezpieczne.

NIGDY nie wyjmowac, ani nie wklada¢ baterii podczas przebywania w
niebezpiecznym miejscu.

Jezeli bateria jest wyczerpana, prosze opusci¢ niebezpieczna strefg w celu jej
natadowania.

NIE uzywac kart takich jak PC i/lubr ExpressCard, jak rowniez nie wktada¢ i/
lub wyjmowac¢ kart innych typow poza strefami, ktore sa sklasyfikowane jako
bezpieczne.

NIE wktada¢ i nie wyjmowac innych kart poza strefami, ktore sa
sklasyfikowane jako bezpieczne.

3. Uzywanie skorzanego pokrowca i unikanie wyladowan
elektrostatycznych

* Proszg natozy¢ na komputer odpowiedni pokrowiec skorzany
“CF-VNB1901”, aby zapobiec ewentualnemu uwolnieniu sig iskier w
przypadku upuszczenia komputera na twardq powierzchnig w niebezpiecznej
strefie.

Aby unikna¢ tadunkow/wytadowan elektrostatycznych;

- NIE pocieraé, ani nie wyciera¢ zadnej czgsci komputera.

- NIE pociera¢ ekranu LCD rekawem odziezy.

- NIE przenosi¢ komputera, gdy jest on uzywany w trybie pulpitu.

- NIE pociera¢ komputera sucha szmatka i/lub tkanina z wiokien
syntetycznych.

- Ten komputer posiada izolacj¢ chroniaca przez tadunkami
elektrostatycznymi. Aby unikna¢ natadowania elektrostatycznego, osoba
noszaca komputer i korzystajaca z niego musi nosi¢ specjalne obuwie
ochronne i regkawice ochronne (jezeli wymagane sa rgkawice).

- NIE umieszcza¢ komputera w poblizu przedmiotu natladowanego

elektrostatycznie lub przewodzacego tadunki elektrostatyczne.

- Przed wejsciem do niebezpiecznej strefy natozy¢ na komputer specjalny
skorzany pokrowiec.

- NIE zdejmowac¢ z komputera skorzanego pokrowca przez caly czas
przebywania w niebezpiecznej strefie.

- NIE uzywa¢ komputera, gdy z ekranu LCD zostata zdjgta folia ochronna
lub gdy powierzchnia ekranu LCD pokryta jest niedozwolonym typem
folii.

- Do noszenia komputera nalezy uzywac¢ zadnego paska naramiennego, ani
zadnego pokrowca plastikowego, chyba ze istnieje pewnos¢, ze nie
generuja one tadunkow elektrostatycznych.

4. Kontrole i konserwacja komputera.
* Wymiana elementéw moze spowodowac, ze komputer nie bedzie si¢

nadawa¢ do uzytkowania w Strefie 2, ktorej atmosfera moze zawiera¢ gazy

wybuchowe.

Uzytkownik nie powinien samodzielnie dokonywa¢ napraw, ani demontowac

komputera w przypadku jakiejkolwiek awarii.

PRZED wniesieniem komputera do niebezpiecznej strefy, prosz¢

przeprowadzi¢ wszystkie opisane ponizej kontrole. W przypadku wykrycia

jakiegokolwiek problemu, prosze NIE wnosi¢ komputera do niebezpiecznej
strefy i odnies¢ go do sklepu lub serwisu technicznego firmy Panasonic celem
wykonania naprawy.

- Prosze sprawdzi¢ wyswietlacz pod katem uszkodzen.

- Proszg si¢ upewnic, ze zadna ostona ztacza nie jest uszkodzona, pgknigta
lub zuzyta.

- Proszg sig upewnic¢ poprzez przeprowadzenie kontroli fizycznej, ze zadna
inna czg¢$¢ komputera nie jest uszkodzona, peknigta lub zdeformowana.

- Proszg si¢ upewnic, ze nie brakuje zadnej $ruby.

- Proszg sig upewnic, ze skorzany pokrowiec nie jest uszkodzony i ze nie ma
w nim dziur.

- Prosze sig upewnic, ze z komputera i pokrowca skorzanego nie usunigto
naklejek ostrzegawczych.

- Proszg wlaczy¢ komputer i upewni¢ sig, ze nie uwalniaja sig iskry, nie
wydziela si¢ dym 1 nie stycha¢ zadnych nietypowych odgtosow.

- Prosze sig upewnic, ze nie wystepuja zadne inne uszkodzenia, usterki, ani
nadmierne zuzycie w poréwnaniu z poczatkowym okresem uzytkowania
komputera.

- Proszg si¢ upewnic, ze wszystkie ostony ztaczy sa zamknigte.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ wys$wietlacz i wszystkie zaslepki pod katem

uszkodzen i nalezy je zamknag.

. Warunkl korzystania z laptopa i jego ochrona.

Ten komputer sklasyfikowany jest jako urzadzenie przenos$ne. Nie moze on
by¢ zainstalowany na state w sklasyfikowanych strefach.

W przypadku upuszczenia komputera nalezy go natychmiast wynies¢ z
niebezpiecznej strefy i skontrolowaé pod katem uszkodzen zgodnie z
instrukcjami zawartymi w punkcie 4.

NIE umieszcza¢ komputera w miejscu, w ktorym mogiby by¢ narazony na
wstrzasy lub wibracje.

Niemetalowe czg$ci obudowy nie moga by¢ wystawione na dziatanie
promieniowania UV przez dhuzszy okres czasu.

Niemetalowe czgsci komputera nie moga by¢ narazone na czgste zmiany
temperatury.

Wyswietlacz nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi
(uderzenia). W przypadku uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania
urzadzenie musi by¢ natychmiast wyniesione z niebezpieczne;j strefy.
Sprzgt nie moze by¢ uzywany, ani przechowywany w temperaturach
przekraczajacych nastgpujace zakresy:

Praca: 5 °C do 35 °C

Przechowywanie: -20 °C do 60 °C

*1: Informacje o grupie, do ktorej nalezy ten komputer, znajduja si¢ na obudowie
komputera.

Réznice pomi¢dzy modelami, zgodnie z instrukcja obslugi oraz Reference Manual dostarczonymi wraz z komputerem

® Informacje o baterii (tylko dla modeli kompatybilnych ze standardem ATEX)

Numer modelu baterii dostarczonej wraz z tym komputerem to CF-VZSUS50.

“CF-VZSU48” w instrukcji obstugi 1 podrgczniku referencyjnym nalezy zmienié¢ na “CF-VZSUS50”.

Jezeli do komputera wtozona jest bateria CF-VZSU48, wskaznik baterii miga na czerwono, a komputer nie dziata.
Jezeli komputer ma by¢ uzywany w niebezpiecznym miejscu, nalezy zamontowac wspornik na ostong baterii.

Proszg solidnie dokrecié¢ srubg wspornika ostony baterii.

Nie uzywac paska naramiennego lub uchwytu dotaczonego do modelu standardowego (Modelu nieodpornego na eksplozje).
Ten komputer nie jest wyposazony w przetacznik bezprzewodowy. Komunikacj¢ bezprzewodowa mozna wiaczac i wylaczaé
za pomoca narzgdzia wireless switch utility (programowego przetacznika bezprzewodowego) lub innego programu.

Nawet w przypadku ustawienia “Default Angle in Laptop Mode” i “Default Angle in Tablet Mode” w “Display Rotation Tool Setting”, ustawienia te nie
beda efektywne.
Model z ekranem dotykowym dostarczony jest z zamontowanym na komputerze tancuszkiem na pioro.

W punkcie “First-time Operation” w instrukcji obstugi komputera zawarte jest zdanie “Read the LIMITED USE LICENSE AGREEMENT before breaking

the seal on the computer’s packaging”. Jednak w przypadku tego modelu pieczgé nie wystepuje. Proszg odnies¢ si¢ do ponizszych zapisow.

Uwaga:

Wilaczenie tego komputera oznacza, ze zgadzaja si¢ Panstwo na warunki LIMITED USE LICENSE AGREEMENT przedstawionej w instrukcji obshugi oraz
UMOWY LICENCYJNEJ DLA UZYTKOWNIKA KO NCOWEGO dotaczonej do oprogramowania.

Ten produkt jest przeznaczony do eksploatacji tylko w nastgpujacych krajach:

Austria Belgia Bulgaria Cypr Czechy Dania Estonia Finlandia Francja Grecja Hiszpania Holandia Irlandia Litwa Luksemburg Lotwa Malta Niemcy Polska
Portugalia Rumunia Slowacja Stowenia Szwajcaria Szwecja Wegry Wielka Brytania Wlochy
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FIGYELEM: ROBBANASVESZELY

1. Mllyen teriiletekre lehet, illetve nem lehet a notebookot elvinni.
Ezt a szamitogépet nem veszelyes vagy a 2. zonaba tartozo veszélyes
helyeken val6 hasznalatra tervezték, ahol robbanékony gaz lehet a
leveg6ben, csak IIB vagy nc*! csoportokkal (lasd az 1999/92/EC-
ATEX137 iranyelvet).

A késziilékkel nem szabad magasabb osztalyba sorolt zonakba (pl. 1.
vagy 0. zénaba) belépni!

* Ez a szamitogép T4 homérsékleti osztalyt (lasd EN60079-0). A
nagyfrekvencias teljesitmény kevesebb, mint 4 W a Gasgroup 1IB
tipusnal, és kevesebb, mint 2 W a Gasgroup IIC tipusnal.

* A gépet nem szabad fold alatti banyaszatban, vagy ehhez hasonlo
koriilmények kozott hasznalni.

* A szamitogép nem hasznalhaté semmilyen osztalyu vagy zonaju,
esetlegesen robbanékony poros kérnyezetben.

» Ezt a gépet hasznalhatja olyan teriileteken, ahol nem gyulékony vagy nem
vezetoképes por talalhato.

* A szamitogép korlatozottan hasznalhato. Miszaki tulajdonsagai miatt
nem lehet alkalmazni minden lehetséges robbanoszerrel. Ellendrizze a
valoszintsithetd 1égkori viszonyokat a hdmérséklethez és berendezés altal
kibocsatott sugarzasi szinthez képest.

2. A berendezéssel hasznalhat6 kapcsolat-és alkatrésztipusok,
valamint ezek ideje.

* NE csatlakoztasson vagy htizzon ki semmilyen eszkozt (barmilyen kiilsé
vagy belso tartozék is legyen), csak ha tudja, hogy a teriilet nem
veszélyes. (ez érvényes pl. az USB portra, kartyaolvasokra vagy egyéb
csatlakozasi pontokra, valamint barmilyen fajta dokkol6 allomasra vagy
tovabbi eszkozokre, mig a 2. zondba tartozd veszélyes helyeken beliil
tartozkodik.)

* NE hasznaljon semmilyen berendezést (barmilyen kiilsé vagy bels6é
tartozék is legyen), kivéve SIM kartyat, mialatt a 2. zénaba tartozo
veszélyes helyeken beliil tartézkodik.

* NE csatlakoztasson vagy hasznaljon semmilyen fajta tapellatast
(AC adaptert), csak ha tudja, hogy a teriilet nem veszélyes.

* NE csatlakoztasson kiilsé kijelzot, csak ha tudja, hogy a teriilet nem
veszélyes.

» Soha NE VEGYE KI vagy helyezze be az akkumulatort, mig veszélyes
helyen tartézkodik.

» Ha fogyoban van az akkumulator fesziiltsége, a toltéshez hagyja el a
veszélyzonat.

* NE hasznaljon példaul PC és/vagy ExpressCard kartyat és/vagy ne
helyezzen be/vegyen ki egyéb kartyakat, csak ha tudja, hogy a teriilet nem
veszélyes.

* NE helyezzen be vagy vegyen ki egyéb kartyakat, csak ha tudja, hogy a
teriilet nem veszélyes.

3. A bortok hasznalata és az elektrosztatikus feltoltddés elkeriilése.
* Helyezze be “CF-VNB1901” mindsitésii bértokba ezt a szamitogépet,
hogy mikor leejti egy kemény feliiletre a veszélyzonaban, akkor se
keletkezhessenek szikrak.
« Az elektrosztatikus feltoltédés/kisiilés elkeriiléséhez;
- NE dorzsélje vagy horzsolja a szamitogép egyik alkatrészét se.
- NE dorzsolje az LCD képerny6t a ruhaja ujjaval.
- NE hordozza a szamitogépet, ha tablet modban hasznalja.
- NE dorzsélje a gépet szaraz és/vagy szintetikus textilszalas anyaggal.
- Ez a szamitogép szigeteléssel rendelkezik az elektrosztatikus
feltoltédés ellen. A jelenséget Gigy tudja elkeriilni, ha a szamitogépet
szallité személy vezetd anyagbol késziilt cipot és (sziikség esetén)
kesztyiit is hord.

- NE helyezze a berendezést elektrosztatikusan feltoltott vagy feltdlthetd
targy kozelébe.

- A feliileteit takarja be a megadott bortokkal, miel6tt a veszélyes
teriileten hasznalna.

- A bortokot ne tavolitsa el a szamitogéprol, mig veszélyes teriileten
tartozkodik.

- NE hasznalja a szamitogépet, ha az LCD képerny6én nincs védoréteg,
vagy nem hitelesitett vékony védoéréteg van rajta.

- NE hasznaljon a géppel semmilyen vallszijat vagy milanyag tokot, csak
ha az bizonyitottan nem okoz elektrosztatikus feltoltodést.

4. A szamitogép ellenérzése és karbantartasa.
» Ha kicserél alkatrészeket, esetleg a gép tobbé nem lesz alkalmas arra,

hogy a levegdjében robbanékony gazt tartalmazo 2. zéonaban

hasznalhassa.

A felhasznalé ne javitsa vagy szerelje szét a szamitogépet, ha az eltort.

MIELOTT beviszi a szamitogépet a veszélyzonaba, hajtsa végre az alabb

leirt vizsgalati eljarast. Ha problémat talal, NE vigye be a gépet, hanem

javitashoz kiildje el a viszonteladohoz vagy a Panasonic miiszaki
tamogato osztalyara.

- Ellendrizze a képerny6 sériiléseit.

- Ellendrizze, hogy a csatlakozodugok nem sériiltek, torottek, kopottak
vagy szakadtak.

- Fizikai vizsgalattal gy6z6djon meg arrol, hogy a szamitogép egyéb
alkatrészei nem sériiltek, torottek vagy deformaltak.

- Nézze meg, hogy nem hidnyzik egy csavar sem.

- Ellendrizze, hogy a bértok nem lyukas vagy sériilt.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitogép és a bortok figyelmeztetd
cimkéi nem valtak le.

- Kapcsolja be a gépet és gy6z8djon meg rola, hogy nincs-e szikra, fiist,
kellemetlen szag vagy furcsa zaj.

- Ellendrizze, hogy nincs egyéb sériilés, kopas, szakadas vagy miikodési
rendellenesség ahhoz képest, mint mikor a szamitogépet eldszor
hasznalta.

- Gy6z6djon meg arr6l, hogy minden csatlakozo fedele zarva van.

Hasznalat el6tt a kijelzot és a feltolté kupakokat le kell zarni és

ellendrizni kell, hogy nem sériiltek-e.

5. A notebook hasznalati koriilményei és védelme.

*

—_

Ez a szamitogép a hordozhato berendezések osztalyaba tartozik. Nem
szabad a mindsitett zonakban tartésan felszerelni és hasznélni.

Ha a gépet leejti, azonnal vigye ki a veszélyes teriiletrdl, és a fenti 4.
pontban leirtaknak megfelel6en ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg.
NE rakja le a berendezést olyan helyre, ahol megiitédhet vagy razkodhat.
A héaz nem fémes részeit ne tegye ki hosszl idejii UV sugarzasnak.

A szamitogép nem fémes részeit ne tegye ki gyakori
hémérsekletvaltozasoknak.

A kijelzot védeni kell a mechanikai behatasoktol. Ha megsériil vagy
hibasan miikodik, a berendezést ki kell vinni a veszélyzonabol.

Ezt a szamitogépet ne tegye ki a kdvetkezd tartomanyon kiviilre esd
kornyezeti hdmérsékleteknek:

Miikodés kozben: 5 °C — 35 °C

Hasznalaton kiviil: -20 °C — 60 °C

: A csoport, amelybe ez a szamitogép be van sorolva, fel van tiintetve a

szamitogépen.

A szamitogép hasznalati utasitasaban és a Reference Manual-ben leirt tipusbeli kiillonbségek

® Ncéhany sz6 az akkumulatorrol (csak az ATEX eléirasoknak megfeleld tipus esetén)

A szamitogéphez tartoz6 akkumulator tipusszama CF-VZSUS50.

+ Er6sen hizza meg az akkumulatortartd csavarjat.

® Ne hasznalja az alapmodellhez (Nem robbandsallé tipus) illeszkedd kézi pantot és a vallszijat.
® Ez a szamitogép nincs felszerelve vezeték nélkiili kapcsoloval. A vezeték nélkiili kommunikacié engedélyezéséhez
hasznalja a “wireless switch utility”-t (vezeték nélkiili kapcsolo segédprogramot) vagy mas szoftvert.

A hasznalati utasitasban és a referencia-kézikonyvben leirt “CF-VZSU48” adatot az alabbira kell valtoztatni “CF-VZSUS50”.
Ha a CF-VZSU48 akkumulatort helyezi be, a visszajelz6 lampa pirosan fog villogni, a szamitogép pedig nem fog mitkddni.
Az akkumulator tartojat fel kell szerelni, mikor a gépet a veszélyzonaban hasznalja.

® Még ha a “Default Angle in Laptop Mode” és “Default Angle in Tablet Mode” a “Display Rotation Tool Setting”-ben be is van allitva, a beallitasok

nem aktivalodnak.

® Az érint6képerny6s tipusokat mar eleve Ggy vasarolhatja meg, hogy a szamitogéphez csatlakozik egy szij.
® A szamitdgép haszndlati utasitdsanak “First-time Operation” c. fejezetében megtalalhato a “Read the LIMITED USE LICENSE AGREEMENT before
breaking the seal on the computer’s packaging” bekezdés. Azonban ezen tipus csomagolasan nincs rajta a cimke. Lasd az alabbiakat.

Figyelem:

Ha ezt a szamitogépet bekapcsolja, az jelzi, hogy elfogadja a hasznalati utasitasban 1évé LIMITED USE LICENSE AGREEMENT feltételeit, valamint a
szoftver termék(ek) hez tartozé6 VEGFELHASZNALOI LICENC SZERZODES-t.

Ezt a terméket csak a kovetkezd orszagokban valo hasznalatra tervezték:

Ausztria Belgium Bulgaria Ciprus Cseh Koztarsasag Dania Esztorszag Finnorszdg Franciaorszig Németorszag Gordgorszag Magyarorszag frorszag
Olaszorszag Lettorszag Litvania Luxemburg Malta Hollandia Lengyelorszag Portugalia Romania Szlovakia Szlovénia Spanyolorszag Svédorszag Svajc

Egyesiilt Kiralysag
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Addendum

WAARSCHUWING: ONTPLOFFINGSGEVAAR

1. De gebieden waar u dit notebook wel of niet mee naar toe kunt nemen.

* Deze computer is bedoeld voor niet-gevaarlijke en gevaarlijke locaties die
zijn geclassificeerd als Zone 2 met mogelijk explosieve gasatmosfeer,
uitsluitend groepen IIB of nc*! (raadpleeg Richtlijnen 1999/92/EC-
ATEX137).

Hoger geklassificeerde zones (bijv. Zone 1 of Zone 0) mag u met deze
apparatuur niet betreden!

* Deze computer is geclassificeerd als temperatuurklasse T4 (Zie EN60079-
0). De hoge frequentie voeding is minder dan 4W voor het model voor
gasgroep IIB en minder dan 2W voor het model gasgroep IIC.

* Deze computer mag niet worden gebruikt in ondergrondse mijnen of
vergelijkbare plaatsen.

* Deze computer mag niet worden gebruikt in mogelijk explosieve stof-
atmosfeer van elke klassificatiezone.

* Deze computer kan worden gebruikt in gebieden waar niet-ontplofbare
stoffen en niet-geleidende stoffen aanwezig kunnen zijn.

* Het gebruik van deze computer is beperkt. Door de technische
eigenschappen kan het niet worden gebruikt bij elke mogelijk potentiéle
explosief. Controleer de mogelijk atmosferische omstandigheden ten
opzichte van de temperatuur en de stralingsniveaus die door de apparatuur
worden uitgezonden.

2. Het type aansluiting en de onderdelen die wel of niet kunnen worden
gebruikt en de tijd.

* Sluit apparatuur NIET AAN OF AF (elk soort externe of interne apparatuur
of accessoires) tenzij het gebied bekend staat als niet-gevaarlijk. (bijv. niet
bij de USB-poort, kaartsleuven of andere aansluitpunten evenals niet
aangesloten op dockingstations of andere apparaten terwijl u zich bevindt in
een gevaarlijke locatie die wordt geklassificeerd als Zone 2)

* Gebruik GEEN apparatuur (elke soort externe of interne apparatuur of
accessoires) behalve een SIM-kaart als u zich bevindt in een gevaarlijke
locatie die wordt geklassificeerd als Zone 2.

* Sluit de apparatuur NIET aan op een stroomvoorziening (Netstroomadapter)
tenzij het gebied bekend staat als niet-gevaarlijk.

+ Sluit GEEN externe display aan tenzij het gebied bekend staat als niet-
gevaarlijk.

» Verwijder of plaats NOOIT een batterij als u zich in een gevaarlijk gebied
bevindt.

 Als het batterijvermogen terugloopt, dient u de geklassificeerde zone te
verlaten om de batterij op te laden.

» GEBRUIK GEEN kaarten zoals PC en/of ExpressCard en plaats/verwijder
geen andere kaarten tenzij het gebied bekendstaat als niet-gevaarlijk.

* Plaats/verwijder GEEN andere kaarten tenzij het gebied bekend staat als
niet-gevaarlijk.

3. Het gebruik van de lederen tas en het vermijden van elektrostatische
lading.

» Dek deze computer af met de speciaal daarvoor bestemde lederen tas “CF-
VNB1901”0om mogelijke vonken te vermijden als de computer valt op een
harde oppervlakte in gevaarlijk gebied.

* Om elektrostatisch laden/ontladen te vermijden;

- Wrijf of schaaf NIET over delen van de computer.

- Wrijf NIET over het LCD-scherm met uw mouwen of uw kleding.

- Draag deze computer NIET als u hem in de tafelstand gebruikt.

- Wrijf NIET over deze computer met droge en/of synthetische
vezelstoffen.

- Deze computer is een geisoleerd apparaat ten aanzien van elektrostatische
lading. Om elektrostatisch laden te vermijden moet de persoon die de
computer draagt geleidende schoenen en geleidende handschoenen dragen
(indien handschoenen nodig zijn).

- Plaats deze computer NIET in de buurt van een elektrostatisch geladen

voorwerp of een voorwerp dat in staat is om elektrostatisch geladen te
raken.

- Bedek de oppervlakken met de aangeduide lederen tas voor gebruik in
gevaarlijk gebied.

- Verwijder de lederen tas NIET van de computer in gevaarlijk gebied.

- Gebruik de computer NIET als de beschermlaag van het LCD-scherm is
afgehaald of indien er een niet geautoriseerde beschermlaag is
aangebracht op het LCD-scherm.

- U dient geen schouderriem of plastic afdekking te gebruiken bij deze
computer tenzij u kunt aantonen dat het geen elektrostatische lading
veroorzaakt.

. Het controleren en onderhoud plegen aan de computer.

Vervanging van onderdelen kan de geschiktheid voor Zone 2 met potentieel

explosieve gas-atmosfeer aantasten.

De gebruiker mag geen reparaties uitvoeren of de computer uitéén halen als

deze stuk is.

VOORDATu deze computer meeneemt naar een gevaarlijk gebied dient u de

controleprocedures die hieronder staan beschreven te volgen. Als een

probleem wordt gevonden, neem deze computer dan NIET mee naar een

gevaarlijk gebied, en stuur deze computer ter reparatie naar uw dealer of

Panasonic een technische ondersteuning.

- Het display moet worden gecontroleerd op schade.

- Zorg dat er geen schade, breuken, of slijtage is in alle
aansluitafdekkingen.

- Zorg dat er geen schade, breuken of vervorming is in andere delen van de
computer door middel van de fysieke inspectie.

- Zorg dat er geen schroeven missen.

- Zorg dat er geen gaten zijn of schade is aan de lederen tas.

- Zorg dat de waarschuwingsetiketten van deze computer en de lederen tas
er niet worden afgehaald.

- Zet de computer aan en zorg dat er geen vonken, rook, een rare geur of
een raar geluid uitkomt.

- Zorg dat er geen andere schade of slijtage is of dat er storing inde werking
is ten opzichte van eerder gebruik.

- Zorg dat alle aansluitafdekkingen zijn gesloten.

Voor gebruik moeten het display en al de vuldopjes worden gecontroleerd op

schade en worden gesloten.

. Gebruiks- en beschermingsomstandigheden van dit notebook.

Deze computer wordt geklassificeerd als draagbare apparatuur. Het mag niet
vast worden geinstalleerd in de geklassificeerde zones.

Als de computer wordt laten vallen moet het onmiddellijk worden
verwijderd uit het gevaarlijke gebied en moet de computer worden
gecontroleerd op schade met verwijzing naar 4 hierboven.

Plaats de computer NIET op een plek waar het onderworpen kan worden aan
klappen of trillingen.

De niet-metale delen van de afsluiting mogen niet langdurig worden
blootgesteld aan UV-licht.

De niet-metale delen van de afsluiting mogen niet langdurig worden
blootgesteld aan temperatuurveranderingen.

Het display moet beschermd worden tegen mechanische inslagen. Als
schade of storing optreedt, moet de apparatuur worden verwijderd uit
gevaarlijk gebied.

Deze computer mag niet worden blootgesteld aan milieutemperaturen buiten
het volgende bereik:

Tijdens gebruik: 5 °C tot 35 °C

Niet in gebruik: -20 °C tot 60 °C

*1: De classificatie van de computer wordt op de computer aangeduid.

Model verschilt zoals beschreven in de bedieningshandleiding en Reference Manual van de computer

® De accu (uitsluitend ATEX voor types met accu’s)

* Het modelnr. van de accu die bij deze computer wordt geleverd is CF-VZSUS50.
* De “CF-VZSU48” die staat vermeld in de bedieningshandleiding en de Raadpleeghandleiding moeten worden veranderd in “CF-

VZSUS50”.

* Als de CF-VZSU48 accu is ingevoerd in deze computer dan zal de batterijindicator rood branden en zal de computer niet werken.
* De beugel voor de accuklep moet worden geinstalleerd als u de computer in een gevaarlijk gebied gebruikt.

» Maak de schroeven van de beugel voor de accuklep stevig vast.

instellingen niet geactiveerd.

Gebruik geen handriem en schouderriem die zijn bevestigd aan het standaard model (niet explosiebestendige model).
De computer is niet voorzien van een draadloze schakelaar. Om draadloze communicatie in- of uit te schakelen, gebruik
de wireless switch utility (hulpprogramma voor draadloze schakelaar) of andere software.

Zelfs als de “Default Angle in Laptop Mode” en de “Default Angle in Tablet Mode” zijn ingesteld in de “Display Rotation Tool Setting” worden de

Voor modellen met een aanraakscherm is de tether al bevestigd aan de computer bij aanschaf.
“Read the LIMITED USE LICENSE AGREEMENT before breaking the seal on the computer’s packaging” wordt genoemd bij de “First-time

Operation” in de bedieningshandleiding van de computer. De verzegeling is echter niet bevestigd op de verpakking voor dit model. Raadpleeg

hieronder.

Let op:

Met het aanzetten van deze computer geeft u aan dat u instemt met de voorwaarden van de LIMITED USE LICENSE AGREEMENT in de
bedieningshandleiding en END USER LICENSE AGREEMENT bevestigd aan de softwareproduct (en).

Dit product werd ontworpen om in de volgende landen gebruikt te worden:

Oostenrijk Belgi¢ Bulgarije Cyprus Tsjechi€é Denemarken Estland Finland Frankrijk Duitsland Griekenland Hongarije lIerland Italié Letland Litouwen
Luxemburg Malta Nederland Polen Portugal Roemenié Slowakije Slovenié Spanje Zweden Zwitserland Verenigd Koninkrijk

9




ADVARSEL: EKSPLOSIONSFARE

1. Omrader, hvor denne notebook kan medbringes eller ikke kan
medbringes.

Denne computer er beregnet til brug pa ikke-eksplosionsfarlige steder
eller pa eksplosionsfarlige steder klassificeret som zone 2 med en
potentiel eksplosiv gasatmosfere, kun gruppe IIB eller 1C*! (se Direktiv
1999/92/EC-ATEX137).

Dette udstyr ber ikke medbringes i hgjere klassificerede zoner (fx zone 1
eller zone 0)!

Denne computer er specificeret til temperaturklasse T4 (se EN60079-0).
Hojfrekvensstremmen er mindre end 4 W for modellen for gasgruppe 1IB
og mindre end 2 W for modellen for gasgruppe IIC.

Denne computer ma ikke anvendes ved minearbejde under jorden eller
lignende.

Denne computer ma ikke anvendes i en potentiel stevatmosfare uanset
klassifikation eller zone.

Denne computer kan anvendes i omréader, hvor der kan vere ikke-
brandbart og ikke-ledende stov.

Anvendelsen af denne computer er begranset. Pa grund af tekniske
egenskaber kan den ikke anvendes med enhver form for potentielt
spraengstof. Kontroller de mulige atmosfzriske forhold og sammenhold

dem med temperaturen og stralingsniveauet, der afgives fra dette apparat.

2. Forbindelser og komponenter der kan eller ikke kan anvendes og
hvornir.

Du ma IKKE tilslutte eller frakoble noget udstyr (alt slags eksternt og
internt tilbehorsudstyr) medmindre det vides, at omradet er ikke-
eksplosionsfarligt. (fx ikke til USB-porten, kortdbninger eller andre
tilslutningssteder, samt uden tilslutning til nogen former for
dockingstationer eller andet udstyr, mens du befinder dig pa
eksplosionsfarlige steder, der er klassificeret som zone 2)

Du mé IKKE anvende nogen former for udstyr (alt slags eksternt og
internt tilbehersudstyr) undtagen SIM-kort, mens du befinder dig pa
eksplosionsfarlige steder, der er klassificeret som zone 2.

Du mi IKKE tilslutte eller anvende nogen former for stromforsyning

(AC-adapter) medmindre det vides, at omradet er ikke-eksplosionsfarligt.

Du ma IKKE tilslutte en ekstern skeerm medmindre det vides, at omradet
er ikke-eksplosionsfarligt.

Fjern ALDRIG batteriet eller indszt et batteri, mens du befinder dig pa et
eksplosionsfarligt sted.

Hvis batteriet mangler strom, skal du forlade den klassificerede zone for
at oplade.

DU SKAL IKKE anvende kort som fx PC og/eller ExpressCard og/eller
indseette/fjerne andre kort medmindre det vides, at omradet er ikke-
eksplosionsfarligt.

Du mé IKKE indsztte eller fjerne andre kort medmindre det vides, at
omradet er ikke-eksplosionsfarligt.

3. Brugen af leederetuiet og undgéelse af statisk elektricitet.

Anvend denne computer sammen med det specificerede laeederetui “CF-

VNB1901” for at forhindre muligheden for gnister, hvis denne computer

tabes pé en hard overflade i et fareomrade.

For at undga statisk elektricitet/elektrostatisk udladning;

- Du mai IKKE gnide eller skrabe pa nogen af denne computers dele.

- Du maé IKKE gnide LCD-skermen med armet pé dit toj.

- Du ma IKKE bere pa denne computer, nar du anvender den i tablet-
tilstand.

- Du mé IKKE gnide denne computer med teort og/eller syntetisk
tekstilfiberstof.

- Denne computer er et apparat, der er isoleret mod statisk elektricitet.
For at undga statisk elektricitet skal den person, den barer denne
computer, have ledende sko og handsker pé (hvis handsker er

nedvendigt).

- Duma IKKE placere denne computer i nerheden af et objekt ladet med
statisk elektricitet eller et objekt, der kan indeholde statisk elektricitet.

- Dek overfladerne med det specificerede laederetui inden brug i et
fareomrade.

- Du skal IKKE fjerne laederetuiet fra denne computer, nér du befinder
dig i et fareomrade.

- Du skal IKKE anvende denne computer, hvis det beskyttende film er
fiernet fra LCD-skermens overflade, eller hvis der er sat en
uautoriseret film pa LCD-skarmens overflade.

- Der skal ikke anvendes en skulderrem eller nogen form for plasticetui
sammen med denne computer, medmindre det er bevist, at det ikke
forarsager statisk elektricitet.

4. Kontrol og vedligeholdelse af computeren.

Udskiftning af komponenter kan skade egnetheden til zone 2 med en

potentiel eksplosiv gasatmosfzre.

Brugeren ber ikke udfere reparationer eller skille denne computer ad, nar

den er i stykker.

INDEN denne computer tages med ind i et fareomrade, skal de

inspektionsanvisninger, der er beskrevet nedenfor, folges. Hvis der

opdages problemer, skal du IKKE tage denne computer med ind i et

fareomrade, men sende denne computer til reparation hos din forhandler

eller Panasonic teknisk support.

- Skermen skal kontrolleres for skader.

- Kontroller, at der ikke er nogen skader, revner eller slidtage pa alle
tilslutningsdeeksler.

- Kontroller ved fysisk eftersyn, at der ikke skader, revner eller
deformation pé andre dele af computeren.

- Kontroller, at der ikke mangler nogen skruer.

- Kontroller, at der ikke er nogen huller eller skader i leederetuiet.

- Kontroller, at advarselsmarkerne pa denne computer og laderetuiet
ikke er faldet af.

- Tend denne denne computer og kontroller, at der ikke er nogen gnister,
rog, lugt eller maerkelig stej.

- Kontroller, at der ikke er nogen andre skader, slidtage eller
funktionsfejl i forhold til, da denne computer forst blev taget i brug.

- Serg for, at alle tilslutningsdaksler er lukket.

Inden nogen former for brug, skal skaermen og alle fylddaksler

kontrolleres for skader, og skal vaere lukket.

5. Betingelser for brug og beskyttelse af denne notebook.

Denne computer er klassificeret som barbart udstyr. Den skal ikke
installeres permanent i klassificerede zoner.

Hvis denne computer tabes, skal den gjeblikkeligt fjernes fra fareomradet,
hvorefter computeren skal kontrolleres for skader i henhold til 4 ovenfor.
Du skal IKKE placere computeren, hvor den kan blive udsat for sted og
vibrationer.

De ikke-metalliske dele af afskeermningen ma ikke udsettes for UV-lys i
lengere tid.

De ikke-metalliske dele af denne computer ma ikke udsettes for hyppige
temperatureendringer.

Skermen skal beskyttes mod mekaniske tryk. Hvis den bliver beskadiget,
eller der opstar fejlfunktion, skal udstyret fjernes fra fareomradet.

Denne computer mé ikke udsattes for miljemessige temperaturer
udenfor folgende omrade:

I brug: 5 °C til 35 °C

Ikke 1 brug: -20 °C til 60 °C

*1: Den gruppe, til hvilken computeren er klassificeret, angives pa computeren.

Modelforskelle som beskrevet i betjeningsvejledningen og Reference Manual til computeren

Om batteriet (kun for model der opfylder ATEX)

* Modelnummeret pa det batteri, der folger med denne computer, er CF-VZSUS50.

» “CF-VZSU48”, der nevnes i betjeningsvejledningen og referencemanualen, ber @ndres til “CF-VZSUS50”.
* Hvis CF-VZSU48-batteriet indsattes i denne computer, vil batteriindikatoren blinke redt, og computeren vil ikke fungere.
+ Konsollen til batterideekslet skal monteres, nar udstyret anvendes i eksplosionsfarlige omgivelser.

Spand skruen til konsollen til batterideekslet ordentligt til.

Du skal ikke anvende den handledsrem eller skulderrem, der sidder pé standardmodellen (ikke-eksplosionssikker model).
Denne computer er ikke udstyret med en tradles kontakt. For at aktivere eller deaktivere trddles kommunikation skal du
anvende wireless switch utility (hjelpeprogram til tradles kontakt) eller anden software.

Selvom “Default Angle in Laptop Mode” og “Default Angle in Tablet Mode” i “Display Rotation Tool Setting” indstilles, bliver indstillingerne ikke

effektiviseret.

For model med bereringsskarm er der allerede monteret en tether til computeren ved kabet.
“Read the LIMITED USE LICENSE AGREEMENT before breaking the seal on the computer’s packaging” omtales under “First-time Operation” i
denne computers betjeningsvejledning. Men seglet er ikke sat pd indpakningen for denne model. Se nedenfor.

Bemaerk:

Nar du teender denne computer, indikerer det, at du accepterer betingelserne under LIMITED USE LICENSE AGREEMENT i betjeningsvejledningen og

SLUTBRUGER-LICENSAFTALEN, der medfelger softwaren.

Dette produkt er kun beregnet til brug i felgende lande:
Ostrig Belgien Bulgarien Cypern Den Tjekkiske Republik Danmark Estland Finland Frankrig Tyskland Grakenland Ungarn Irland Italien Letland
Litauen Luxemburg Malta Nederlandene Polen Portugal Rumanien Slovakiet Slovenien Spanien Sverige Schweiz Storbritannien
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RABHADH: GUAIS PHLEASCTHA

. An ait inar féidir no nar féidir leis an Riomhaire Gliine a bheith

tégtha ann.

» Taséigceist go n-Gisdidtear an riomhaire seo i Suiomh Neamh-Ghuaiseach
n6 Guaiseach mar a rangaitear Limistéar 2 le hAtmaisféar Ghais
phléascaigh phoitéinsuil Grupai IIB nd 1C*! amhain (Féach Treoir 1999/
92/CE-ATEX137).

Na téitear isteach limistéir le rangt nios airde (m.sh. Limistéar 1 n6
Limistéar 0) leis an trealamh seo!

* Is é sonrt rang Teochta an riomhaire seo T4 (Féach EN60079-0). Ta an
Chumhacht Ardmhiniciochta nios 1t nd 4 W don mhunla le haghaidh
Gaisghripa IIB agus nios 1 nd 2 W don mhunla le haghaidh Gaisghrapa IIC.

+ Na husaidtear an riomhaire seo i mianaddireacht Faoin Talamh n6 a
mhacasamhail.

+ N4 husaidtear an riomhaire seo in Atmasféar Deannach phléascach
phoitéinsitil de rangli né de limistéar ar bith.

* Is féidir leis an riomhaire seo a Uséid in aiteanna indr féidir le deannaigh
neamh-indoite agus neamh-seoltach bheith i lathair.

» Tatsaid an riomhaire seo teoranta. Mar gheall ar a shaintréithe teicniala ni
féidir lena Gsaid le gach aon phléascan poitéinsiuil is féidir. Breathnaigh ar
choinniolacha an atmaisféir is féidir bheith i gceist in aghaidh an teochta
agus na leibhéal radaiochta ata astaithe ag an trealamh seo.

. An cineal ceangaltais agus comhbhall agus an uair ar féidir n6 nar

féidir 4 n-usaid.

* NA ceangail n6 dicheangail trealamh ar bith (cinedl ar bith de ghaireas
gabhalais seachtraigh no inmheénaigh) mura bhfuiltear ar eolas gur ait
Neamh Ghuaiseach {. (m.sh. na ceangail ag an phort USB, ag poirt charta
gairis eile agus ti taobh istigh i Suimh Ghuaiseacha mar a rangaitear
Limistéar 2)

+ NA husaid trealamh ar bith (cineél ar bith de ghaireas gabhalals
seachtraigh n6 inmheéanaigh) ach amhain Carta SIM agus t0 taobh istigh i
Suimh Ghuaiseacha mar a rangaitear Limistéar 2 .

* NA ceangail n6 NA husaid cinedl ar bith solathair cumhachta ( cuibheoir
SA ) mura bhfuiltear ar eolas gur 4it Neamh-Ghuaiseach 1.

* NA ceangail taispedint seachtrach mura bhfuiltear ar eolas gur it Neamh-
Ghuaiseach i.

* N4 BAIN AMACH an ceallra n6 cuir isteach ceallra i Suiomh Guaiseach
riamh.

* Ma4 tad cumhacht an cheallra ag teacht chun deiridh, imigh an limistéar
rangaithe le haghaidh Luchtaithe.

* NA husaid cartai mar PC agus/nd CéartaLuais agus/nd n4 cuir isteach/bain
amach cdrtai eile mura bhfuiltear ar eolas gur 4it Neamh-Ghuaiseach i.

* NA cuir isteach n6 bain amach cartai eile mura bhfuiltear ar eolas gur 4it
Neamh-Ghuaiseach i.

. Usaid an chais leathair agus seachaint luchtaithe leictreastaigh.

* Cladaigh an riomhaire seo le cas leathair ata sainithe “CF-VNB1901” chun
féideartha spréach a sheachaint nuair a titeadh an riomhaire seo ar
dhromchla crua in 4it Ghuaiseach.

* Combairle chun luchtu leitreastach/diluchti a sheachaint;

- NA cuimil n6 NA scrabh ar chuid ar bith den riomhaire seo.

- NA cuimil scéiledn LCD le muinchille do chuid eadai.

- NA hiompair an riomhaire seo agus 4 isdid i modh taibhléid.

- NA cuimil an riomhaire seo le fabraic teicstileach tirim agus / n6 le
snaithin sintéiseach.

- Is trealamh inslithe an riomhaire seo maidir le luchtu leitreastach. Chun
luchtu leitreastach a sheachaint ni mér don té ata ag iompair an
riomhaire seo broga seoltachta agus lamhainni seoltachta a chur orthu
(mas riachtanach iad lamhainni).

- NA cuir an riomhaire seo in aice le hoibiacht ata luchtaithe go
leitreastach no6 le hoibiacht a bhfuil sé ar a chumas aige lucht a iompair.

- Cludaigh na dromchlai leis an chas leathair ata sainithe sula n-Gisaidtear
¢ in 4it Ghuaiseach.

- NA bain an cés leathair den riomhaire seo agus ¢é in it Ghuaiseach.

- NA husaid an riomhaire agus an sceo cosanta bainte 6 dhromchla an
scaileain LCD no le sceo neamhcheadaithe ata curtha ar dhromchla an
scaileain LCD.

- Na huasaidtear guaillean no cineal ar bith de chludach plaisteach leis an
riomhaire seo, mura ndeimhnitear nach cuis le lucht leitreasach é.

4. Scrudi agus cothabhail an riomhaire.

Is féidir le hionadaiocht comhbhall oiritnacht a laghdu le haghaidh

Limistéar 2 maidir le hAtmaisféar Ghais phléascaigh phoitéinsiuil.

Ni moér don tsaideoir gan deisiuchain a dhéanamh ar an riomhaire seo na

dichoimedil ma bhristear €.

ROIMH an riomhaire seo a thogdil in it Ghuaiseach, lean nésanna
imeachta scridaithe mar a leanas thios. Ma thagtar ar thadhb ¢éigin, NA
glac an riomhaire seo in ait Ghuaiseach, agus cuir an riomhaire seo chuig
do dhéilealai n6 chuig Tacaiocht Theicnitil de chuid Panasonic le
haghaldh deisiuchain.

Scriidofar an taispedint le haghaidh damdisti.

- Cinntigh nach bhfuil damaiste, gag, caitheamh na cuimilt ann i ngach
aon chlidach conascaire.

- Cinntigh nach bhfuil damaiste, gdg, michuma ann in diteanna eile an
riomhaire tri scradu fisiceach.

- Cinntigh nach bhfuil scritnna ar iarraidh.

- Cinntigh nach bhfuil poill n6 damaiste ann sa chas leathair.

- Cinntigh nach scamhfar na lipéid rabhaidh 6n riomhaire agus 6n chas
leathair seo.

- Cas an riombhaire air agus cinntigh nach bhfuil spréach, toit, boladh n6
torann aisteach ann.

- Cinntigh nach bhfuil damaiste eile, caitheamh na cuimilt na mitheidhm
oibrioch ann i gcomparaid leis an am a raibh an riomhaire 4 uséid i dtis
baire.

- Cinntigh go bhfuil na cludaigh chénascaire uile dunta.

Roimh usaid ar bith, scriidaigh an taispeaint agus gach aon chaipin

lionaigh le haghaidh damaisti agus dun iad.

5. Coinniollacha usaide agus cosaint an Riomhaire Gluine.

Rangaitear an riomhaire seo mar trealamh iniompartha. N4 coinnitear i
Limistéir rangaithe go buan ¢é.

Ma thitear an riomhaire, caithfear ¢ a bhaint amach as an ait ghuaiseach
laithreach, agus scradaigh an riomhaire le haghaidh damaiste ar bith mar a
luaitear i 4 thuas.

NA cuir an riomhaire in ait inar féidir leis bheith curtha faoi thurraing né
chreathadh.

Na nochtar codanna neamh-mhiotalacha do sholas ultraivialait fad
théarmach.

Na nochtar codanna neamh-mhiotalacha d’athruithe teochta coitianta.
Caithfear an taispedint a chosaint 6 imbhuailti meicniula. M4 tharlaionn go
mbionn damaisti né mitheidhm ann, caithfear an trealamh a bhaint amach
as an ait Ghuaiseach.

N4 nochtar an riomhaire seo do theochtai timpeallachta taobh amuigh den
réimse seo a leanas:

In Gsaid: 5°C go 35°C

Gan bheith in said: -20 °C go 60 °C

*1: Is ar an riomhaire a chuirtear in il an Grapa lena rangaitear an riomhaire
seo.

Difriochtai minlai mar ata scriofa sna Treoracha Qibriichain agus Reference Manual an Riomhaire.

Faoi Paca Ceallra (don mhuinla oiriinach ATEX amhain)

* Is ¢ CF-VZSUS50 Uimh. Mhunla an Phaca Ceallra ata solathartha leis an riomhaire seo.
* Ni moér don “CF-VZSU48” ata notailte sna Treoracha Oibriuchain agus sa Lamhleabhar Tagartha a athru go “CF-VZSUS50”.
* Ma chuirtear paca ceallra CF-VZSU48 sa riomhaire seo, caithfidh an tascaire ceallra dearg agus ni fheidhmeoidh an riomhaire.

* Caithfear brac don phaca ceallra a shuiteail, agus ¢ ina Usaid in ait ghuaiseach.

» Teann scrit an bhraic do chlidach an phaca ceallra go slan sabhailte.

N4 husaid an strapa ldimhe né an guaillean atd ceangailte don mhunla caighdednach (Munla neamh-pléascadhdionach).

Nior threalmhaiodh an riomhaire seo le lasc gan sreang. Le cumarsaid gan sreang a chumasu né a dhichumasu, bain tisaid f

as an wireless switch utility (airge laisc gan sreang) nd as bogearrai eile.

Cé go mbionn “Default Angle in Laptop Mode” agus “Default Angle in Tablet Mode” sa “Display Rotation Tool Setting” socraithe, ni théann siad i

bhfeidhm.

Maidir le munla le scailean tadhaill, ta teaghran ceangailte don riomhaire cheanna ag am ceannaigh.
Luaitear “Read the LIMITED USE LICENSE AGREEMENT before breaking the seal on the computer’s packaging” faoi “First-time Operation” i
dTreoracha Oibritichdin an riomhaire. Mura bhfuil an séala ceangailte ar an phacaiste, afach, don mhunla seo. Féach thios.

Aire:

Taispeantar trid chasadh ar an riomhaire seo duit gur glacann tu le téarmai LIMITED USE LICENSE AGREEMENT sna Treoracha Oibritchdin agus sa
CHOMHAONTU CEADUNAITHE USAIDEOIR DEIRIDH até ceangailte le Tairg(i) Bogearrai.

Ta an tairge seo deartha lena htisaid sna tiortha seo a leanas amhain:

An Ostair an Bheilg an Bhulgéir an Chipir Poblacht na Seice an Danmbhairg an Eastéin an Fhionlainn an Fhrainc an Ghearméin an Ghréig an Ungair Eire
an lodail an Laitvia an Liotuain Lucsamburg Malta an [siltir an Pholainn an Phoirtingéil an Rémain an tSlévaic an tSI6véin an Spainn an tSualainn an

Eilvéis an Riocht Aontaithe
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ADVARSEL: EKSPLOSJONSFARE

1. Omrader som den bzerbare datamaskinen kan tas med til.

» Denne datamaskinen skal brukes i enten ikke-eksplosjonsfarlige eller
eksplosjonsfarlige omgivelser klassifisert som Sone 2, med en potensielt
eksplosiv gassatmosfaere, kun gruppe IIB eller c*! (Henv1s til 1999/92/
EC-ATEX137).

Dette utstyret ma ikke medbringes til hoyere klassifiserte soner (f.eks.
sone 1 eller sone 0).

* Denne datamaskinen er spesifisert for temperaturklasse T4 (Referer til
EN60079-0). Hayfrekvenseffekten er mindre enn 4 W for modellen for
Gasgroup 1IB og mindre enn 2 W for modellen for Gasgroup IIC.

» Datamaskinen mé ikke brukes i underjordisk gruvedrift eller lignende.

+ Datamaskinen ma ikke brukes i potensielt eksplosive, stovfylte
omgivelser av noen klassifikasjon eller sone.

» Datamaskinen kan brukes pa steder med stov som ikke er antennelig og
ikke ledende.

» Bruken av denne datamaskinen er begrenset. Pa grunn av dens tekniske
egenskaper kan den ikke brukes i forbindelse med alle mulige, potensielle
eksplosiver. Kontroller de mulige atmosfariske betingelsene mot
temperaturen og stralingsnivaet fra dette utstyret.

2. Tilkoblings- og komponenttyper som kan eller ikke kan brukes og
nar de kan brukes.

+ IKKE koble til eller fra noe utstyr (ingen eksterne eller interne
tilbehersenheter) hvis det ikke er fastslatt at omradet er ufarlig. (f.eks.
ikke for USB-porten, kortspor eller andre tilkoblingspunkter, heller ikke
tilkoblinger pd dockingstasjoner eller andre enheter sé lenge du befinner
deg i et risikoomrade som er klassifisert som sone 2)

» IKKE bruk noe utstyr (ingen eksterne eller interne tilbehersenheter)
unntatt SIM-kort, s& lenge du befinner deg i et risikoomrade som er
klassifisert som sone 2.

» IKKE koble til eller bruk noen form for stremforsyning
(vekselstremadapter) hvis det ikke er fastslatt at omradet er ufarlig.

» IKKE koble til ekstern (skjerm) hvis det ikke er fastslatt at omradet er
ufarlig.

» Ikke TA UT batteriet eller sett i batteri nar du er pé et risikoomréade.

* Hvis batteriet gar tomt, ma du forlate den klassifiserte sonen for 4 lade det

opp.

» IKKE bruk kort som PC- eller Express-kort og ikke sett inn eller ta ut
andre kort hvis det ikke er fastslatt at omradet er ufarlig.

» IKKE sett i eller ta ut andre kort hvis det ikke er fastslatt at omradet er
ufarlig.

3. Bruke lzervesken og unnga elektrostatisk lading.
» Legg datamaskinen i den angitte leervesken CF-VNB1901 for a hindre
gnister hvis maskinen mistes pé et hardt underlag i risikofylte omrader.
+ Slik unngér du elektrostatisk lading og utlading:

- IKKE gni eller skrap pa noen del av datamaskinen.

- IKKE gni pd LCD-skjermen med ermet pé klaerne dine.

- IKKE beaer datamaskinen nar den brukes i tablet-modus.

- IKKE gni pa denne datamaskinen med terre stoffer eller stoffer av
syntetiske fibrer.

- Denne datamaskinen er isolert mot elektrostatisk lading. For & unngéa
elektrostatisk lading ma personen som bzrer denne datamaskinen,
bruke ledende sko og ledende hansker (hvis hansker er nedvendig).

- IKKE plasser datamaskinen nar en elektrostatisk ladet gjenstand eller
en gjenstand som er i stand til & bli elektrostatisk ladet.

- Dekk overflatene med den angitte leervesken for maskinen brukes i
risikoomréder.

- IKKE ta maskinen ut av leervesken i risikoomréder.

- IKKE bruk denne datamaskinen hvis den beskyttende filmen er fjernet
fra LCD-skjermens overflate eller hvis det brukes en vautorisert film pa
LCD-skjermen.

- Ingen skulderstropp eller plastdeksel av noe slag mé brukes sammen
med denne datamaskinen sd fremt de ikke er funnet & veere sikre mot
elektrostatisk lading.

. Kontrollere og vedlikeholde datamaskinen.

Utskifting av deler kan gjore maskinen uegnet for bruk i sone 2 med

mulig, eksplosivt gasslag.

Brukeren skal ikke forsgke & reparere eller demontere denne

datamaskinen hvis den gar i stykker.

FOR denne datamaskinen tas med til et risikoomrade, ma folgende

inspeksjonsprosedyre folges. Hvis du oppdager problemer, méa du IKKE

ta datamaskinen med til risikoomrader. Send den til forhandleren eller

Panasonic teknisk support for reparasjon.

- Undersok om det er skader pa skjermen.

- Forsikre deg om at det ikke er skader, sprekker eller slitasje pa noen av
kontaktdekslene.

- Forsikre deg, ved en fysisk inspeksjon, om at det ikke er skader,
sprekker eller deformasjon pa andre deler av datamaskinen.

- Forsikre deg om at det ikke mangler noen skruer.

- Forsikre deg om at det ikke er hull i eller skade pa lervesken.

- Forsikre deg om at advarselsmerkene pa datamaskinen og larvesken
ikke er plukket av.

- Sla pa datamaskinen og undersek om det oppstar gnister, royk, lukt
eller merkelige lyder.

- Forsikre deg om at det ikke har oppstatt andre skader, slitasje eller
funksjonsfeil siden maskinen sist ble brukt.
Serg for at alle kontaktdeksler er lukket.

Unders;z:k alltid for bruk om skjermen og alle tilkoblingsdeksler har

skader. De skal vaere lukket.

5. Vilkar for bruk og beskyttelse av denne baerbare datamaskinen.

Denne datamaskinen er klassifisert som barbart utstyr. Den skal ikke
settes opp permanent i klassifiserte soner.

Hvis datamaskinen mistes, ma den umiddelbart fjernes fra risikoomréadet
og kontrolleres slik det er beskrevet i punkt 4 ovenfor.

IKKE plasser datamaskinen et sted der den er utsatt for stet eller
vibrasjoner.

Den delen av dekslet som ikke er av metall, mé ikke utsettes for UV-
striling over lengre tid.

Den delen av datamaskinen som ikke er av metall, mé ikke utsettes for
hyppige temperatursvingninger.

Skjermen ma beskyttes mot mekaniske slag. Hvis det oppstér skader eller
feilfunksjon, ma utstyret fjernes fra risikoomradet.

Datamaskinen ma ikke utsettes for temperaturer utenfor disse grensene:
Under bruk: 5 °C til 35 °C

Ikke i bruk: -20 °C til 60 °C

*1: Gruppeklassifiseringen til denne datamaskinen kan finnes pa selve enheten.

Modellvariasjoner slik det er angitt i datamaskinens bruksanvisning og Reference Manual

® Om batteri (bare for ATEX-samsvarende modeller)

* Modellnummeret for batteriet som folger med denne datamaskinen, er CF-VZSUS0.
» CF-VZSU48 som er angitt i bruksanvisningen og referansehandboken, skal endres til CF-VZSUS50.
+ Hyvis et CF-VZSU48-batteri settes inn i datamaskinen, blinker batterilampen redt og datamaskinen vil ikke virke.

* Braketten for batteridekslet ma monteres nar maskinen brukes i risikoomrader.

» Trekk godt til skruen for braketten for batteridekslet.

Ikke bruk beereremmen eller skulderstroppen som sitter pa standardmodellen (ikke eksplosjonssikker modell).

Denne datamaskinen er ikke utstyrt med en Wireless switch (tradlesbryter). For & sla av eller pé tradles kommunikasjon,
bruk wireless switch utility (Redskap for tradles nettverkskommunikasjon) eller annen programvare.

Selv om “Default Angle in Laptop Mode” og “Default Angle in Tablet Mode” i “Display Rotation Tool Setting” angis, blir ikke innstillingene aktivert.
For modeller med bereringsskjerm er en festesnor montert allerede ved bestilling.

“Read the LIMITED USE LICENSE AGREEMENT before breaking the seal on the computer’s packaging” er nevnt under “First-time Operation” i

datamaskinens bruksanvisning. Men forseglingen er ikke festet pa pakken for denne modellen. Se nedenfor.

OBS!

SLUTTBRUKER som folger med programvareproduktene.

Ved a sla pa denne datamaskinen viser du at du godtar vilkarene i LIMITED USE LICENSE AGREEMENT i bruksanvisningen og LISENSAVTALEN FOR

Dette produktet er utformet for bruk i felgende land:

Osterrike Belgia Bulgaria Kypros Tsjekkia Danmark Estland Finland Frankrike Tyskland Hellas Ungarn Irland Italia Latvia Litauen Luxembourg Malta
Nederland Polen Portugal Romania Slovakia Slovenia Spania Sverige Sveits Storbritannia
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AVERTISMENT: PERICOL DE EXPLOZIE

1. Zona in care notebook-ul poate sau nu poate fi luat.

Acest computer poate fi folosit in locuri ce nu prezinta pericol sau locuri
periculoase c1a51ﬁcate ca Zona 2 cu atmosfera potential exploziva, numai
Grupele IIB sau rcx! (Consultati Directiva 1999/92/CE-ATEX137).

in zonele cu o clasificare superioard (de ex. Zona 1 sau Zona 0) nu se va
intra cu acest echipament!

Acest computer se incadreaza in clasa de temperatura T4. (Consultati
EN60079-0). Alimentarea de Inalta Frecventa este mai mica de 4 W pentru
Grupurile IIB si mai mica de 2 W pentru Grupurile IIC.

Acest calculator nu trebuie folosit in mine subterane sau alte zone
asemanatoare.

Acest calculator nu trebuie folosit in atmosfera cu praf potential exploziva
de nici un grad de clasificare sau zona.

Acest calculator poate fi folosit in zone in care poate fi prezent praf ce nu
este combustibil sau conduciétor de electricitate.

Utilizarea acestui calculator este limitatd. Datoritd caracteristicilor sale
tehnice, acesta nu poate fi folosit in orice mediu cu posibil potential
exploziv. Verificati conditiile atmosferice posibile fata de temperatura si
nivelurile de radiatii emise de acest echipament.

2. Tipul de conexiuni si componente care pot sau nu pot fi folosite si in
ce moment anume.

NU conectati sau deconectati niciun fel de echipament (orice tip de
dispozitiv accesoriu intern sau extern), decat daca va aflati intr-o zona
cunoscuti ca fiind nepericuloasa. (de ex. la niciun port USB, porturi card
sau alte puncte de conectare, la fel cum nu este permisa conectarea la
nicio statie de docare sau alte dispozitive daca va aflati in interiorul unei
locatii periculoase clasificata ca Zona 2)

NU folositi niciun echipament (orice tip de dispozitiv accesoriu intern sau
extern) cu exceptia cartelei SIM daca va aflati in interiorul unei locatii
periculoase clasificata ca Zona 2.

NU conectati sau folositi niciun fel de alimentator (adaptor CA) decat
daca zona este cunoscuta ca nefiind periculoasa.

NU conectati ecrane externe decat dacd zona este cunoscutd ca nefiind
periculoasa.

Nu DEMONTATI sau montati niciodata bateria cand va aflati intr-o zona
periculoasa.

Daca bateria este descarcata, parasiti zona clasificatd pentru a efectua
incdrcarea sa.

NU folositi placi PC si/sau placi ExpressCard si/sau nu introduceti/
scoateti alte placi decat daca zona este cunoscuta ca nefiind periculoasa.
NU montati sau demontati alte placi decat daca zona este cunoscuta ca
nefiind periculoasa.

3. Utilizarea gentii de piele si evitarea incircirii electrostatice.

Protejati acest calculator cu geanta de piele specificata “CF-VNB1901”
pentru a preveni orice posibilitate de producere a unor scantei in cazul in
care acest calculator este scapat pe jos, pe o suprafata durd, intr-o zona
periculoasa.

Pentru a evita incarcarea/descarcarea electrostatica;

- NU frecati sau lustruiti nicio parte a acestui calculator.

- NU frecati ecranul LCD cu méaneca hainei.

- NU transportati calculatorul cand este folosit in modul tablet PC.

- NU frecati acest calculator cu material textil uscat si/sau din fibre sintetice.

- Acest calculator este un echipament izolat In ceea ce priveste
incarcarea electrostaticd. Pentru a evita incarcarea electrostatica,
persoana care transporta calculatorul trebuie sa poarte pantofi i manusi
cu proprietati conductibile (dacd manusile sunt necesare).

- NU agezati acest calculator 1anga un obiect incércat electrostatic sau un
obiect capabil sa poarte o sarcina electrostatica.

- Acoperiti suprafetele cu geanta de piele specificata, inainte de a-1
utiliza in zone periculoase.

- NU scoateti geanta de piele de pe acest calculator Tnainte de a parasi
zona periculoasa.

- Nu utilizati acest calculator fara pelicula de protectie de pe ecranul
LCD sau cu o peliculd de protectie neautorizata aplicatd pe suprafata
ecranului LCD.

- Nu trebuie folositd cu acest calculator nicio o curea de umar sau orice
fel de capac de plastic, decat daca este dovedit faptul ca nu provoaca
incarcare electrostatica.

4. Verificarea si intretinerea calculatorului.

Inlocuirea anumitor componente poate afecta adecvarea pentru utilizare in

Zona 2 cu atmosferd gazoasa potential exploziva.

Utilizatorul nu trebuie sa efectueze reparatii sau demontarea acestui

calculator, la defectarea sa.

INAINTE de a introduce acest calculator intr-o zoni periculoasa,

efectuati procedurile de inspectie descrise mai jos. Daca sunt descoperite

anumite probleme, NU introduceti acest calculator in zona periculoasa si

trimiteti calculatorul la reparat la dealerul dvs. sau la asistenta tehnica

Panasonic.

- Ecranul trebuie verificat pentru depistarea deteriorarilor.

- Asigurati-va ca nu exista deteriorari, crapaturi si uzura la toate capacele
conectorilor.

- Asigurati-va cd nu exista deteriorari, crapaturi, deformari in alte parti
ale calculatorului prin inspectie fizica.

- Asigurati-va cd nu lipseste niciun surub.

- Asigurati-va ca geanta de piele nu are gauri sau deteriorari.

- Asigurati-va cd etichetele de avertizare de pe acest calculator si de pe
geanta de piele nu sunt dezlipite.

- Porniti calculatorul si asigurati-va ca nu se produc scantei, fum, miros
sau zgomote ciudate.

- Asigurati-va ca nu exista alte deteriorari, uzura sau functionari
defectuoase, comparativ cu momentul folosirii initiale a calculatorului.

- Asigurati-va cd toate capacele conectorilor sunt inchise.

inainte de orice folosire, ecranul si toate capacele de astupare trebuie

inspectate cu privire la deteriorari si trebuie inchise.

5. Condltllle pentru utilizarea si protectia notebook-ului.

Acest calculator este clasificat ca echipament portabil. Acesta nu trebuie
instalat in mod permanent in zonele clasificate.

Daca acest calculator este scdpat pe jos, trebuie indepartat imediat din
zona periculoasa si verificat pentru deteriorari conform punctului 4 de
mai sus.

NU asezati calculatorul in locuri in care poate fi supus socurilor sau
vibratiilor.

Partile nemetalice ale carcasei nu trebuie expuse timp indelungat la
lumina ultravioleta.

Partile nemetalice ale acestui calculator nu trebuie expuse la schimbari
frecvente de temperatura.

Ecranul trebuie protejat de impacturile mecanice. Daca apar deteriorari
sau functionare defectuoasa, echipamentul trebuie indepartat din zona
periculoasa.

Acest calculator nu trebuie expus la temperaturi ambientale in afara
intervalului urmator:

In utilizare: intre 5 °C si 35 °C

In depozitare: intre -20 °C i 60 °C

*1: Grupa in care se incadreaza acest computer este indicata pe carcasa
computerului.

Diferente de model asa cum sunt descrise in Instructiunile de utilizare si Reference Manual ale acestui calculator

® Despre setul de acumulatori (numai pentru modelul compatibil ATEX)

Numarul de model al setului de acumulatori livrat impreuna cu acest calculator este CF-VZSU50.
Codul “CF-VZSU48” notat 1n Instructiunile de utilizare si Manualul de referintd trebuie modificat in “CF-VZSUS50”.
Daca setul de acumulatori CF-VZSU48 este introdus in acest calculator, indicatorul bateriei va clipi in rosu si calculatorul nu

va functiona.

Cand calculatorul este folosit in zone periculoase, trebuie montata clema de siguranta la capacul de la setul de acumulatori.

Strangeti bine surubul de la clema de sigurantd a capacului setului de acumulatori.

Nu folositi cureaua de mana si cureaua de umar care sunt atagate la modelul standard (modelul nerezistent la explozii).
Acest computer nu este echipat cu un comutator de retea fara fir. Pentru a activa sau dezactiva comunicatia fara fir,

utilizati wireless switch utility (utilitarul pentru comutarea retelei fara fir) sau un alt software.

Chiar daca “Default Angle in Laptop Mode” si “Default Angle in Tablet Mode” din “Display Rotation Tool Setting” sunt setate, setarile nu au efect.
Pentru modelul cu ecran tactil, snurul este deja atasat la calculator in momentul achizitionarii.
“Read the LIMITED USE LICENSE AGREEMENT before breaking the seal on the computer’s packaging” este mentionat sub “First-time Operation”

din Instructiunile de utilizare ale acestui calculator. Totusi, la acest model, sigiliul nu este atagat la ambalaj. Cititi mai jos.

Atentie:

Pornirea acestui calculator indica acceptarea de catre dumneavoastra a termenilor din LIMITED USE LICENSE AGREEMENT din Instructiunile de utilizare
si din ACORDUL DE LICENTIERE PENTRU UTILIZATORUL FINAL atasat la produsele software.

Acest produs este destinat utilizarii numai in urmatoarele tari:
Austria Belgia Bulgaria Cipru Republica Cehd Danemarca Estonia Finlanda Franta Germania Grecia Ungaria Irlanda Italia Letonia Lituania Luxemburg
Malta Olanda Polonia Portugalia Romania Slovacia Slovenia Spania Suedia Elvetia Regatul Unit
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Panasonic ideas for life

Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. Issue-2

IT Products Division _ITPD- -

1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi, Osaka, 570-0021 Japan ) DO7-ITPD-C010-2
Declaration of Conformity 014287

IT Products Division
Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.
1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi, Osaka, 570-0021 Japan
Object of the declaration <A>

Product name : Personal Computer
Mode! No. : CF-19 (ATEX Model) (AC Adapter, type: CF-AA1633A)
Type Names. :
CE-19F3*+X**,
Gas group : [IC

Temperature class : T4
HSDPA wireless module is NOT implemented.
CF-19F3%*F** :
Gas group : IIB
Temperature class : T4
HSDPA wireless module is implemented.
*: Any character or number.
These characters DO NOT affect any ATEX related functions and performances
and express different customer optional implementation versions.
(Optional Battery Pack : CF-VZ5U48)
(Optional Port Replicator : CF-VEB181, CF-VEB181A)
(Optiona] USB Hub: CF-VEBUO7W)

Trade name : Panasonic

The object of the declaration described above is in conformity with the requirements of the following EU
legislations and harmonized standards:

EU Directives: <B>
2004/108/EC (EMC Directive)
2006/95/EC . (Low Voltage Directive)
1999/5/EC {R&TTE Directive)
94/9/EC (ATEX Directive)
EN Standards: <C>

EN 55022:2006, EN 55024:1998+A1:2001-+A2:2003, EN 61000-3-2:2000+A2:2005 ,

EN 61000-3-3:1995 +A1:2001+A2:2005, EN 60950-1:2001 +A11:2004, EN 301 489-3 V1.4.1 :2002(*2),
EN 300 328 V1.7.1:2006 (*2), EN 301 893 V1.3.1:2005 (*2), EN 50392:2004 (*2),

EN 301 489-1 V1.6.1:2005 (*2), EN 301 489-7 V1.3.1:2005 (*2), EN 301489-17 V1.2.1:2002 (*2),

EN 301 489-24 V1.3.1 :2005(*2), EN300 440-1 V1.3.1 :2001(*2), EN 300 440-2 V1.1.2 :2004(*2),

EN 301 908-1 vV2.2.1 :2003 (*2), EN 301 908-2 V3.2.1 :2007 (*2), EN 301 511 V9.0.2 :2003 (*2)

*2: Not all types of the model CF-19 provide all functions related to the listed standards. The provided
functions can be confirmed by referring to the user manual supplied with the product.

For ATEX requirements, EN 60079-15:2006(EN 50021) and following guidelines or standards were used or
referenced in the evaluation of this product: EN 50020, EN 50014, EN 13463-1:2001, EN 1127-1:1997,
VDE 0848 and IEC 60529




Additional Information:
ATEX Marking

<D>

CE-19F3%¥X**:

CE @ II3G ExnAnLICT4

CF-19F3%¥F** ;

(€ & 13G ExnAnLIBT4

Remark: For translation refer to following page

Issued on ; 12" May 2008

Signed by the manufacturer;

— A/M%‘ ___________________
(Printed Name) :  Naruhito Matfun

(Title} : Managcr

Authorised Representative:

(Company Name) : Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

(Address): Winsbergrig 15, 22525 Hamburg, Germany

(Signature):

(/(f. &L

(Printed Name) :

Nieis Erdmann

(Date) :

13.0508
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Panasonic idca- for e

(German)
Das oben beschriebene Objekt <A> entspricht den Anforderungen der nachfolgend aufgefiihrten EU-Vorgaben <B> und den
harmonisierten Normen <C>. Das Produkt entspricht aulerdem den EU-Direktiven <D>.

(French)

L’objet de la déclaration décrite ci-dessus <A> est conforme aux conditions stipulées dans les législations de I'Union européenne
énoncées ci-apres <B> et aux normes harmonisées <C>.

Ce produit est également conforme aux directives du Conseil européen <D>.

(Spanish)
Se confirma la conformidad del objeto de la declaracion descrita bajo <A> con los requerimientos de las siguientes regulaciones
CE <B> y estandares armonizados <C> Asi mismo, el producto cumple las Directivas del Consejo <D>

(Italian)
L’oggetto <A> della dichiarazione sopra descritto & conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni europee <B> e norme
armonizzate <C>. Il prodotto quindi ottempera le direttive del Consiglio <D>

(Swedish)
Foéremalet for den deklaration som beskrivs ovan <A> ar i 6verensstdmmelse med kraven i nedan namnda EU-lagstiftning <B>
och harmoniserade standarder <C> Produkten uppfyller &ven radets direktiv <D>

(Dutch)
Het product van de verklaring zoals hierboven beschreven <A> is conform de vereisten van onderstaande EU-wetgeving <B> en
geharmoniseerde normen <C> Het product voldoet daarnaast ook aan de Richtlijnen van de Raad <D>

(Norwegian)
Gjenstand for erkleeringen som beskrives ovenfor <A> er i overensstemmelse med kravene ifglge EU-lovene <B> og de
harmoniserte normer <C> Produktet tilfredsstiller ogsa EU-radets direktiver <D>

(Finnish)
Yll& mainitussa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa mainittu laite <A> tayttda EU-lainsdddantdon siséaltyvien seuraavien
asetuksien <B> sek& harmonisoitujen standardien <C> vaatimukset. Tuote tayttdd myds Euroopan neuvoston direktiivit <D>.

(Danish)
Genstanden for ovennaevnte erkleering <A> er i overensstemmelse med kravene i felgende EU-lovgivning <B> og harmoniserede
standarder <C> Produktet er ogsa i overensstemmelse med Radets direktiver <D>

(Portuguese)
O objectivo da declaragdo supra descrita <A> estd em conformidade com os requisitos das seguintes legislagbes da UE <B> e
das normas harmonizadas <C> Além disso, o produto também observa as directivas do Conselho <D>

(Greek)

To avrikeigevo TnG TTapouoag ARAwWGONG, TO OTT0I0 TTEPIYPAPETAl OTO £8GPIO <A>, QVTOTTOKPIVETAI OTIG ATTAITAOEIG TWV aKOAOUBWYV,

oTo £dd@io <B> avagepduevwv Odnyiwv Tng Eupwraikng ‘Evwong kal Twv evapuovIGPEVWY TTIPOTUTTWY KAVOVIOUWY Tou edagiou <C>.
To wg dvw avTIKEINEVO EKTTANPEI €TTIONG TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG Tou ZupBouAiou, ol oTroiol avagépovTal aTo eddgio <D>.

(Hungarian)
A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kévetkezd EU rendeletek <B> és harmonizalt szabvanyok <C> k&évetelményeivel
Osszhangban van. A termék tehat a Tanacs iranyelveit <D> is teljesiti.

(Czech)
Cil vy8e uvedeného prohlaseni <A> je v souladu s pozadavky nasledujicich legislativnich ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi
normami <C> Vyrobek rovnéz splfuje direktivy Rady <D>.

(Polish)
Przedmiot deklaracji opisany wyzej <A> jest zgodny z wymogami nastepujacych przepiséw prawnych UE <B> i
zharmonizowanych norm <C> Produkt jest zgodny rowniez z dyrektywami Rady Unii <D>

(Slovene)
Predmeti, opisani v deklaraciji zgoraj <A> ustrezajo zahtevam zakonodaje EU <B> in so v skladu s pristojnimi standardi <C>.
Izdelek spolnjuje zahteve pristojnih direktiv <D>.

(Slovak) ]
Cief vyssie uvedeného prehlasenia <A> je v sulade s poZiadavkami nasledujlcich legislativnych ustanoveni EU <B> a
harmonizovanymi normami <C>Vyrobok taktiez splna direktivy Rady <D>.

(Estonian)
Ulalkirjeldatud deklareeritav toode <A> vastab Euroopa Uhenduse mé&é&ruste <B> ja Uihtsete standardite <C> nduetele.
Samuti vastab toode Euroopa Néukogu direktiivide <D> nduetele.

(Latvian)
Augstakminétas deklaracijas objekts <A> atbilst $adu ES likumdo$anas aktu prasibam <B> un vienotajiem standartiem <C>.
Produkts atbilst art Padomes direktivu prasibam <D>

(Lithuanian)
Auksciau apraSytos deklaracijos objektas <A> atitinka Siy Europos Sgjungos jstatymy reikalavimus <B> ir suderintus standartus <C>
Produktas taip pat atitinka Tarybos direktyvas <D>

(Bulgarian)
Llenta Ha ropenocodeHata geknapaums <A> CbOTBETCTBA Ha M3UCKBAHUSITA Ha CrnegHWTe 3akoHopaTenHu aktoBe Ha EC <B> u
XapMOHU3NpaHuUTe cTanHgapTn <C>

(Romanian)
Obiectul declaratiei descris mai sus <A> este in conformitate cu cerintele urmatoarelor legislatii UE <B> si standardele armonizate <C>



((-@EEB‘F) TUV 10V Rheinland Group

(1) TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE

(2) Equipment and Protective Systems intended for Use in
Potentially Explosive Atmosphere - Directive 94/9/EC

(3) Type-Examination Certificate Number

TUV 07 ATEX 7447 X
(4) Equipment: Panasonic CF-19 C3..
(5) Manufacturer: Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.
(6) Address: 1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi, Osaka,570-0021 Japan

(7) This equipment and any acceptable variation thereto are specified in the schedule to this certificate and
the documents therein referred to.

(8) The TOV CERT-Zertifizierungsstelle for ex-protected products of TUV Rheinland Industrie Service
GmbH, TUV Rheinland Group certifies this equipment has been found to comply with the Essential
Health and Safety Requirements that related to the design of Category 3 equipment, which is intented
for use in potentially explosive atmosphere. These the Essential Health and Safety Requierements are
given in Annex |l to European Union Directive 94/9/EC of 23 March 1994.

The examination and test results are recorded in the confidential report: 194/Ex447.00/07

(9) Compliance with the Essential Health and Safety Requirements, with the exception of those listed in the
schedule of this certificate, has been assessed by reference to:

EN 60079-15: 2006 EN 13463-1:2001
EN 1127-1 :1997

(10) IF the sign "X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment is subject to special
conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

(11) This Type-examination certificate relates only to the design, examination and tests of the specified
equipment in accordance with Directive 94/9/EC. Further requirements of the Directive may apply to the
manufacturing process and supply of this equipment. These are not covered by this certificate.

(12) The marking of the equipment shall include the following:
&unse Ex nAnL IIB T3

TOV CERT-Zeni;a@puﬁEssfaﬂ&db\Explosionssch utz Koln, 28.02.07
Y

//.,.-... [é

Dipl.-Ing. K. W&tt%gfe

"’-q " uo\
g A

“Type Examination Certificate without signature and stamp shall not be valid.

This Type Examination Certificate may only be circulated without alterations.
Extracts or alterations must be approved by TUV CERT-Zentifizierungsstelle of TUV Rheinland Industrie Service GmbH,
TOV Rheinland Group, Am Grauen Stein 51105 Kalin, Tel. +49 (0) 221 806-0 Fax. + 49 (0) 221 806 114

17



Unlsation and application requires prior approval

1 TUV are registered trademarks

TUV, TUEV ant

A TUVRheinland®

Precisely Right.

(13) Annex
(14) TYPE-Examination-Certificate
TUV 07 ATEX 7447 X

(15) Description

The Toughbook CF-19 C3.. is a portable equipment intended for use in potentially
explosive atmospheres classified as Zone 2.

(18) Report: 194/Ex 447.00/07

(17) Special conditions for safe use

- The Toughbook CF-19 C3.. is classified as portable equipment. It shall not be
permanently installed in the hazardous area.

It is forbidden to use any of the external connections inside the hazardous areas.

Before any use, the display and all the filler caps shall be checked for damages
and shall be closed.

The Toughbook CF-19 C3.. may only be used with the original leather case in the
hazardous location.

The non-metallic parts of the enclosure shall not be exposed to long term UV light.

- The non-metallic parts of the CF-19 C3.. shall not be exposed to frequent
temperature changes.

The display must be protected from mechanical impacts. If damages occur, the
equipment must be removed from the hazardous area.

The CF-19 C3.. shall not be exposed to temperatures outside the following range:
In use: +5°C to +35°C
Not in use: -20°C to +60°C

Do not rub on plastic parts or the display.

The safety requirements and warnings of the addendum to the manual must be
considered.

This Type Examination Certificate may only be circulated without alterations. Extracts or alterations must be approved by TUV CERT-
2 Zertifizierungsstelle of TOV Rheinland Industrie Service GmbH,
TUV Rheinland Group, Am Grauen Stein 51105 Kéin, Tel. +49 (0) 221 806-0 Fax. + 49 (0) 221 806 114
page1/2
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TUV, TUEV and TUV are registered trademarks. Utilisation and application requires prior approval

amos 01.07

(18)

A_ TUVRheinland®

Precisely Right.

Essential Health and Safety Requirements
Fulfilled

Kéln, 28.02.07

This Type Examination Certificate may only be circulated without alterations. Extracts or alterations must be approved by TUV CERT-
. Zertifizierungsstelle of TUV Rheinland Industrie Service GmbH,
TOV Rheinland Group, Am Grauen Stein 51105 Kdin, Tel. +49 (0) 221 806-0 Fax. + 49 (0) 221 806 114
page2/2
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@Eﬁfj TUV 10V Rheinland Group

1** Supplement
acc. to directive 94/9/EC

to the Type Examination Certificate TUV 07 ATEX 7447 X

Device: Toughbook CF-19

Marking: & ns3c ExnAnLIIC T4  for model CF-19 F3+X*
@ N3G Ex nAnL IIB T4 for model CF-19 F3**F**

Manufacturer: Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Address: 1-10-12 Yagumo-higashi-machi, Moriguchi, Osaka, 570-0021 Japan

Description of supplements and modifications:

The CF-19 was assessed for the new gas group IIC and temperature class T4.
The result is that there are twa new models under the type CF-19 with method of protection as shown
above.

Technical data

No changes
Test Report No. 194/Ex 447.01/08

Special conditions for safe use

No changes

Cologne, 16th May 2008

This supplement of EC Type Test Certificate may only be circulated without alterations.
Extracts or alterations must be approved by TUV CERT-Zertifizierungsstelle of TUV Rheinland Industrie Service GmbH,
Translation
Page1/1
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